Zo, 


COMEDIA NUEJV A. 
MERECER 


POR sí LA SUR Ls 


QUIEN 


POTES aL 


LA DESMERECE. 


POR DON NARCISO AGUSTIN SOLÁNO Y LOBO. 


YNTRODUCCION SATISFACTORIA. 


El Ingenio. € 


El buen Gusto. 


4. Dos Damas. 


A 


Dent. a Y Chipre. 
Otros. Viva Creta. 

“Otro. Soldados , viva Theíalia. 
| Sale el buen Gafto. 


¡Gufto. Como , como! ¿qué €s lo que 


oigo* 

Mas que pegarmela tratan? 
-Voces de enfayo Gn mí, 
fiendo por mi la que enfayan, 
en fuerza de fer buen ño 
una fieíta reformada * 
Pagaránme el delafuero.. . 
Ola, ola, ha de la Faría, 
comiquillos de la Legua, 
firenas adocenadas, 

oiganme los de allá dentro 
acá fuera una palabra. 

Salen las Damas. 

Dama. ¿Quién nos alborota al bar: 
rio 


Dama 2. ¿Quién nos inquieta la calas 
Gufto. El buen guíto: 
Dama 1. Nos encuentra 
elta vez bien empleadas; 
que en todas las diverfiones 
que el guíto diíereto fragua; 
ninguna a la:de eftudiar 
una comedia fe iguala. 
Gufio. Bien : ¿pero como repiten 
veríos de la que enfayaban. 
fi fe ha dexado por otra ? 
Dama 2..Para efo no hallo caula. 
Gufto. Eslo, y mucho fer antigua. 
Dama 1. Mirarlo antes de aprobarla; 
y (1. es darnos a entender 
ro [e podrá íin las s Damas 
que fe han retitado , hacerla ; 
por lo miímo han de clludiarla. 
La roz ba dicha,, «ha de ten 
ue conmigo Arion no Ealraá. 
Gufio. Nadie nueftra habilidad 


la. 









Ignora : pero quien manda 
mas , y [obre todos, quiere 
fea otra la que (e haga; 
y expreflando de fu bella 
inventiva y guíto , quantas 
de la comedia y fainetes 
fon del caío circunstancias, 
mandó e(cribir 4 un Ingenio... 
pero él llega. 

Sale el Ingenio. 

Ing. Afortunada. 
hora €s, en la que el deltino 
me conduce a vueftras plantas 
que de mi hablabais , notando... 

Gufto. Cierto, que de vos fe hablaba. 

Dama 2. Sobrado andais de expre- 

fiones, 
laftima es defperdiciarlas 
por galanteria en eltrados 
donde no afiílten las Damas. 

Ing. ¿Quando no hareis analiís 
de mi atencion? Sois eftraña! 

Dama 2. Guíto de. repiqueteos 
por oir eltravagancias. 

Dama 1. Bien fe conoce que :eltais 
con las manos en la mafa 
para lucir el Ingenio, 

Ing. Vueltra viveza os engaña, 
como fiempre; pues tan lejos 
de creer ela arrogancia 
eltoy , como eltube pronto 
á emprender lo que alcanzára : 
que preceptos foberanos 
alientan mas que delinayan. 
La obediencia es mia, el acierto 
de la fortuna fe aguarda, 

y mi poca refiftencia 
acredita quanto alcanza 
en un rendido la leye 
ininuacion de una Dama. 
Hermofara y difcrecion 
todo impolible contraftan, 
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pues lo difcreto convence 
quanto lo hermofo avalalla sh 
que €s decir , que hallar no pu: 
arbitrio que me efcuíára. 
Pero de dificultades 
tanto €l tropel me acobarda 
que aunque recele un enojo * 
rehuío empreía tan ardua. 
Dama 2. Por elto fe dixo , buen 
noches nos de Dios. 
7ng. Madamas, 
mi explicacion ferá obícura, ' 
pero mi razon bien clara: 
advertid por una parte 
la critica de oy , que €s tant 
que aun á-los mas venerados 
Autores nueítros defaira 5 | 
y por otra es cola fuerte | 
de la obra celebrada p 
tambien por la: voz hai dicha 
que liga argumento y traza : 
que es de un conocido Ingenio: 
y á nadie coníta al notarla 
fi fué obediencia preciía, 
O íi eleccion voluntaria, | 
ni mis cultos a deidad p 
tan excelía y foberana. | 
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Dama 1. Siendo una laidea, puede 
fer en las fcenas yaria. | 
Dama 2. Si, que tengo en el capricho 
para el papel de Villana | 
mil fandeces, y no quiero 
malograr pafmarotadas. | 
Dama 1. Arreglad, pues, los papeles 
al que cada uno eftudiaba, | 
y en los fainetes por quanto 
es figura que me agrada 
hare una Critica. 
Dama 2. Y yo 
ofrezco hacer una Maja. 
Ing. Por lo miímo defconfio. 
Gufto. Al calo lin temer nada: 
¿que 





















li ¿qué efcritura fe interpreta? 
¿Ni que ley de Dios quebranta, 
j que a Terencios , Plinios , Plau- 
tos , ] 
no hagamos pitos ni pautas, 
con unidades que ofuícan, 
con epifodios que canfan ? 
Entonces fué aquello, y oy 
y al que tenga la elegancia, 

la invencion y la dulzura 
que en nueftros Cómicos fe halla; 
el buen guíto dará liempre 

efas leyes diípenfadas, 

que la emulacion las diéta 
y la veleidad decanta. 
¿De una hiftoria en una tarde 
fin moverte de tu caía, 

y de fu heroe, no regiftras 
el Nacimiento , la Patria, 
Vida , Progreíos , Paífes, 
venciendo en folios diltancias, 
| fin fatigarte * ¿Pues elo 
de nueítros Autores trata 
| el primer Cómico , que 
¡prefentando acciones varias 
linftruyen mas y divierten, 
¡con otro arte de mas gracia 
¡que 1i defcubierto hubiera 

la gregueria adoptada. 
¡No obligan mas que las leyes 


| 
le 


quien por fi la defmerece. 3 


Dama 2. Criticulta es la fachada. 


politicas y chriftianas 
las demás; cabe que fean 
en pró O en contra arbitrarias. a 
[1g. Pues íi ha de (fer, aqui traigo Mo 
ya la comedia copiada : A 
quanto pude hice , finó IA: 
quanto defeé ; tomadla. | 
Dama 2. ¿Cómo es fu titulo > Ñ 
Dam. 1. All... Tomala y lec. A 
dice fu primera llana: 00% 
Merecer por fi la fuerte. 

































Dama 1. lee. Quien por fi la defmerece. 
Gufto. La alufion no me deíarma. 
Dama 2. Pues efté de qualquier mo- 
do, - 
y como faliere falga: 
fe le ha de (uplir por vueftra 
lo que tubiere de mala. 
Entremos á repartirla. 
Gufio. Vamos aunque fea a enfayar- 
la, 
que como de efos milagros 
a que eftais acoltumbradas.... 
7ng. Pues fea diciendo conmigo de 
haciendo á todo la falva. ” 
Todos. Que el blafon de complacer 1 
los preceptos de las Damas, | 
no quien firve, fino lolo : 
el que firve a guíto alcanza. | 















¿huma 


Astrimiro » Principe de Chi- 


pre. 
Lisardo, Principe de Caria. 


Rugero General del Mar. 
Fisberto Barba. 
Trasto Crracioso. 
Mengo Villano. 


ACI Y 


Suenan dentro voces de marina 4 un 
AE lado » y al otro mufica y alboroto 
al de Fillanos. 


Dentro O) Cioío es q intentemos 
refiltir mas. 
Dent. 2. En vano pretendemos 
yarar la nave enla enemigi arena. 
Dent. 1. Vaya al mar el baxel. 
Dent. 2. Que anía! 
Dent. 1. Que pena! 
Dent. Afirim. Favor , Venus ; pues 
ves que te engrandece 
la piedad 
con quien mas tu culto crece. 
Dent. Traft. Que fine en agua o baco 
4 tanto cofto, 
no dexes quien fe fina por el 
molto. 
Dent. Mufic. Venga , venga y (ea 
en buen hora Diana 
la flor mas ufana, 
la luz de la aldea 
venga , venga, venga), 


+«m04| 
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ACTORES 


El Rey de Delfos. 
Diana Infanta. 
Dircea su Prima. 
Nise Dama. 

Clori y Lesbia. 
Clavela Zagala. 
Soldados y Monteros. 


A A 


. dar vida al campo 3 muert| 


a quantros vta. 
Dent. 1. Que me ahogo. 
Dent. 2. La nave va perdida. 


Dent. 3. Que me anego. 
T rafto En tamaños deíconíuelos 
mi Delfin fea un tonel. 
Aftrim. V aledme , cielos!... 
Sale cayendo. 
Bien como afilo piadofo 


recibe tierra en tus brazos, | 


un naufrago peregrino, 


que de aquele monáruo airacl 


creyó fer vióima ¿y ya 
es objeto de tu, a 


de 


e 
El Principe no mas, falve la vid! 
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Halta quando , vaga) inftabl¡ 
fortuia aleve , halta quando| 
has de hacer que los deftino! 


fe lleñen de los acafos ? 
Saie Trafto. 


Trafto. Y halta quando haciendo 


gan 
las piladas de fus amos 
como* í1' fueran pocos 
has de jugar con lacayos * 


Ma 


| 
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Aftrim. ¿Mas quien aqui, que mis 
quexas 
comunique al viento vago, 
veltorbar pretende ? 
Trafto. ¿Quién 
lo eftorbará fino un tralto ? 
Aftrim. ¿Tu eres Trafto ? 
Traflo. Si , Señor. 
Aftrim. ¿Cómo has falido ? 
Trafto. Nadando : 
Pues fin perderte de vifta, 
viendo el lance tan rodado, 
Caballero en un cubeto 
hice cierto aquel adagio, 
de que buena fombra alcanza 
a quien le arrima 4 buen arbol. 
'Afirim. Dicha para mi no poca 
es que te haya refervado 
del mar la ira. 
Trafio. Es diícreto, 
y no quiere en fus efpacios 
traltos , ni bufones, 
"Aftrim. Puelto 
que la tormenta cefando 
vá), y que faber no podemos 
en deltino tan infauíto 
el que tocó a nueítras naves; 
oy que a Delfos arribamos, 
centro de mis infortunios, 
y de mi enemigo eltado, 
buíquemos noticias... 
Trafto. Bueno , 
cierto que eres temerario ; 
¿que intentas en elta tierra 
que fiendo de tus contrarios 
nunca ferá buena ? 
Aftrim. Intento 
oculto en ellas... 
Dent. Meng Ola , hao.. 
Mufic. Venga , venga , y fea Sc. 
Ajirim. Feltivas voces (e oyen, 
que en cuidado fus aplaulos 


quien por fi la delmerete. 


me ponen. 
Trafto. Mui pocos tienes, 
fi el cantar te dá cuidados. 
Sale Mengo. 


Meng. Donde eftará ? Cancia aqui 


bultos veo. 
Afirim. De un villano 
que llega aqui vea informarte. 
Trafto: La caífualidad alabo. 
Sabreiíme decir , amigo... 
Mengo. Cierto que os eis ahorrada 
tan foldemenre que dieíe 
con vos aqueíte guijarro, 
porque pensé que erais vos 
el rucio que vo bufcando ; 
fino habrais tan prelto... 
Trafto. Cierto ? 
MMengo. Es a. vos pintiparado. 
Trafto. Decid. que muíica es elta 
y donde fuena ? 
Mengo. Ola , es chaíco ? 
Donde fuena ? En las orejas. 
Trafio. No digo eo , tontazo, 
fino que de donde fe oye. 
Mengo: De lejos: habrar mas craro: 
y faber eis , que un lugar 
que de aqui elta bien cercano: 
tendrá fobenta vecinos 
con mogeres y mochachos, 
el Alcalde y mi moger 
que loes mia , como hai guapos. 
Heis de faber que en el monte 
hai una caía de campo, 
que es el fitio en que á cazar 
viene algunos dias del año 
la Princeía con mas de 
enfenitos cuerteíanos, 
que la vienen de la Corte 
( que eltá cerca ) acompañando. 
bien es verdad que á ninguno 
ella quiere , porque a dado 
en decir que los amantes 
| fon 










5 Merecer por Ji la fuertes. 


a 


mui grandes mentecatos. 

Suele el. Rey venir por ella, 

o mas tarde , O:mas temprano : 
y Oy porque faben que viene 
en la aldea han enfayonado 
un bayle , que es el que oís 
para alegrarla en llegando, 
de las: mococoas , que fiempre 
trahen llas Damas en los. caftos. 
Entra mí muger en él, 

* y: refñirame ( tardo | 
conque a cuidar della danza 
relolyido vo::- 

Altrim. Aguardaos. 

Mengo. Dale bola: pues que: aun 

tienes | lo 
mas que pergeñar muefamo? 

Trafle.Con que decis::- 

Mengo. Lo que digo 
es, Señor : que lleve el diabro 
á todos los pefcudantes 
inventores del andrajo ' 
de quien peícuda no hierra. 

Aftrim. ¿Conque oy el bello milagro 
de la Princefa efperais ? 

Mengo. Si, Señor: y yo me marcho 
a penfar que he de decirla 
en nembre de los pailanos. 

Aftrim. O 11 efte acalo me dieíe 
ocalion de lo que trazo::- 
amigo, fi a ele parage 
donde efta quereis guiarnos 
para ver la fielta ; yo 
os prometo agalajaros. 

Mengo. ¿Qué quereis ver a la Ducat 
Qué no la habeis vido * 

Afirim. Quando * 
íi aqui oy miímo una borraíca 
me arrojó $ 

Mengo. Pues fegun faco 
fois rozin venido , y no 
me pareccis poco zayno. 
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Si quereis verla y habrarla 
venios conmigo , y mezclado 
con los demás. en el bayle' > 
lo habreis de her fin: embarazo 
dandoos mi comifuria. YA! 
Trafto. ¿Qué es comifuria, pelmazo 
Mengo.Hablallaen nombre de todos 
que á mi me lo han encargado, 
porque hiz q fo, el mas fabiondo. 
Aftrim. Eltá bien , y yo te pago 
con 'eíte bolíillo::- 20 010000 
Mengo. Á ver! | 
Aftrim. El guíto y el agafajo. 
Trafto. Agalajo es el que le haces, 
y ali temadinioio a 0HO 0D 3h 
Altrim. Aparta. 
Trafio. Áparto5 , 
mas fi a él das porque te lleva, 
dame á mi porque te traigo. 


Mengo. Ello hai aventuras de hom: 


bres : 

ferviros en todo aguardo 

yendo alegrar el logar 

con charlatan tan honrado : 

mas mire que es el bolíñillo, 

y no lo que me dá el fayo.- 
Aftrim. ¿Pues que hace al cafo que 

fea 

lo uno ni otro* 
Mengo. Hace al cafo : 

que aunque de mudarle haya 

para ir al paloteado, | 

no es el palo parecido . 

en el trueco á otro algun pao. 
Aftrim. Vamos , duelete de mi. 

Elta vez , amor tirano... Vanfe. 
Trafio. Y de mi, que foi como otros, 

a un Principe acompañando 

para el mal un confidente, 

para el bien un hombre baxo.vaf. 
Sale Fifberto y Rugero recatandofe, 
Iug. ¿A que, Señor , á efte puetto 

me 





































































































meé llamas con tal recato 
faltando de la Princeía 
a la afiíftencia ? 

Fifb, Te llamo::- 

- Masantes que nada diga, 

_ Nos oye alguien ? aba 

Rug. No hailo E7E 
quien fernos eftorbo pueda, 

Fifb. Pues efcuchame. 

RKug. Di. 

Fifb. Amado PISOS 
Rugero , ya fabes como 
es de nueítro extirpe claro 
luípirada patria Chipre ire $ 
y que de eiíia defterrados 
y profugos , afiftimos 
en Delfos , por libertarnos 
de cierta conjuracion 
en que me hacian mis contrarios 
complice : dando 4 entender 

«al difunto: Rey Lifandro 
protegía el parlamento. 
contra “el gobierno Cefareo, 

y como en tales dilturbios 
inocentes O culpados 

eltén 5 mientras fe evidencia, 

todos le ponen en falvo: 

afi pues , me fué preciío 

huir fus uñas , recelando 

íila milteriofa nube 

del real femblante aguardo, 

que fin que me avifé el trueno 

ha de confundirme el rayo; 

con que al propoíito , en una * 

-Obícura noche , tomando 

la parte que de mi hacienda 

pude , contigo me embarco 

a que lo que niegan propios 

me concedan los eftraños. 

Quitolo el cielo, pues quiío 

quando a Delfos aportamos, 

¡|recelalemos , que fiendo 


] 
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enemigos declatados 
uno y otro Reyno era 
fuerza padecer elclayos. 
Mas que de yeces fe engañan 
los corazones humanos! 
Ai fue elta vez, pues luego 
que fupieron mis fracalos, 
en debida recompenfa 
del bien que experimentaron 
en tiempo de mi privanza, 
pues los opueítos eftados 
íi ya no fe convinieron, 
enfin fe tranquilizaron. 
Con la protelta de que 
correlpondencias y tratos 
con los Ciprios olvidafe, 
me ofreció el Rey fu refguardo, 
y tanto que a mi lealtad 
fio los empeños mas arduos, 
y a ti tambien de fu armada 
concede oy el primer Cargo. 


Kug. Nada de efo ignoro. 
Fifo. Pues 


fabe, que habiendo faltado 
Lifandro; fu hijo Alftrimiro 
hereda , 4 cuyo bizarro 
aliento vienen nacidos 

todos aquellos dictados, 
galan, valiente, difcreto, 
jafto, piadolo y fabio. 

Elte Principe O inftruido 

de que en el gobierno quantos 
afiítian le eran infieles 
foípecholos y tiranos, 

O porque el cielo a querido 
demoftrar en fuítos tantos 

mi lealtad y fus cautelas ; 
honores , pueítos y cargos 
me reltituye , y' aunque 
latisfecho aqui me hallo, 
no obíltante amor a, la patria, 
y la ley de buen vafallo 


me 





Merecer por fo la fuertes 


me hacen defear la vuelta, 
pero encuentro el embarazo 
que fi el Reyno lo trasluce, 
y que A-la propuelta falto, 
ha de executar fus iras 
en nofotros , conque en tanto 
que facilira la fuerte 
extremos tan encontrados, 
he querido darte cuenta, 
porque advertidos y cattoS. 
falvemos lo temeroÍos, 
fin faltar a lo obligados. 
Y puefto que tanto importa 
2 vida y honra te encargo 
el fecreto. 
Rug. Pues haz. cuenta 
que le fepultas en marmol. 
Pero la gente [e acerca, 
que con feltivos aplaul(os 
celebran a la Princeías 
forzoío ferá mezclarnos 
en la comitiva. 
Fisb. Dices 
bier, y halta tanto::- 
Rug: Halta tanto::- 
Fish. Tener paciencia fufriendo. 
Rug. Tener paciencia callando. 
Salen Diana » Dircea y Damas. Li- 
fardo y /4onteros 
y bailando , y entre ellos Aftri- 
miro de Villano. 


Mufic. Venga, venga s Y fe 2... TC. 
Lif. En hora logre dichofa 
vueftra hermofura' aumentar; 
las fragancias al azar, 
los aromas ala roía, 
y del jazmin los candor8s) 
pues quando por vos refpiral> 
a fu contato fe miran 
florecer plantas y flores. 


Villanos cantando 


En fé: de lo que defea 
dignos medios de obligaros 
el que vive de miraros, 
muere viendo a Dircea. 4» 
Diana. Eltá bien ; ¡oh, qué efcufado 
de amor el eftilo ha fido 
para mi, que el mas rendido 
me parece el mas canfado ! 
Dirc. De Lifardo 4 la pafion 
mal fe niegan mis €nojos, 
pues me declaran fus ojos 
la que fiente el corazon. 
Afirim. Mintió aleve la pintura 
2 mi deíeo : mintió 
porquk, ¡qué. pincel copió 
lo menños de fu hermoíura! 
Clav.sA «que: venis VOS a celta 
fielta 1 H$HKX4. 
Trafto. No habiendo gafto, 
yo jamás he vifto trafto 
g no fe halle en qualquiera fieítds | 
Mengo. Con tan difcreto habrado 
no direis. que no os obligo. 
Que pergeñais? A vos digo) 
«porque callais + A Señor, 
decidle afi, afi ¿una cola 
conque melindres reuíe. 
"Aftrim. Por .efo. miímo diípule 
una cancion amoroÍas. | 
Clav. Penfando eftará la arenga 
con mil filomocofias. 
Rug Repetid las armonlas, 
zagales. ] 
Mengo. Pues vaya y 


venga. 
Canta Aftrim. Quien fin el favor. 
de amor vivir quiere, 
quando imperio adquiere 
en todo el amor, 
no lo pieníe no | | 
que amor de defdenes fu laurd 


tegió. 
Aftrim. señora ; ena de vertd 
a lo= 


| 
| 
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logramos en eflta parte 
la ventura de agradarte, 
ferá feliz nueltra Íuerte: 
por fi de tu cielo ufano 
podemos templar los males, 
eníayamos los zagales 
aqueíte baile, 
Diana. Villanos, 
al oir de amor: cautelas, 
de la cancion me agrade, 
mas no del concepto. 
Mengo: ¿Y que 
venga yo fin caltañuelas ? 
¡Afirim. En que pudo no obligar, 
sy €n que, Señora , ofender 
oir de amor-el poder. 
f. que pretendo acreditar? 
Diana. ¿Pero quien eres tú, di, 
¿que en eftilo tan eftraño. 
de ruítico hablas > 
VaLengo. Ogaño : 
Í- mueía ama lo recibí, 
| porque diefe mi meníagt: 
¡Afirim Que la dire! Trilte afecto! ap, 
quien un hidalgo reípeto... 
oculta. en villano trage, 
eftimando aquefte honor 
- mas que la vida. 
Diana. Lograras . « 
el fin fino ponderáras 
tante Jos: bienes de amor.. 
d¿Arim. Por amor >, digno interes. 
del alma con quien fe intima). 
fe produce quanto anima, 
le conferva. quanto. yes: 
pues fin razon que lo eftorbe 
tanto, en fo afiftencia fña,. 
que á faltar el, faltaria 
la confervacion del orbe. 
Diana. Segun llegas a explicarte, 
 £in amor nadie a. vivido. 


| 
| 
| 
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Mengo. Pues yo efto forido, 
moxer , fin poder tragarte. 
Diana. Yo creo que es aprenenfion. 
Afirima. ¡Porque afi le menofcabas ? 
Diana. ¿Y ele amor que tanto alabas 
donde eltá ? 
Afirim. En el corazon. 
Diana. ¿Quien le aprueba ? 
Aftrim. La experiencia. 
Diana. ¿Quien le ve? 
Aftrim. El entendimiento. 
Diana. ¿Y no es trilteza ? 
Afbrim. Es contento, 
Diana. ¿Y no es falío > 
Aftrim. Es cierta ciencia. 
Diana. ¿Y elte es amor? 
Aftrim. Verdadero. 
Diana. Pues di::- mas:no es tiempo 
ahora. : | | E 
2Mengo. Ya enfadafteis la. Señora 3 
cierto que fos majadero. 
Diana. Y puelto que ya fe tarda 
la diyerfion: prevenida ;: : 
Monteros , á la+batida. 
Fisb. Solo yueltra orden Te aguarda. 
Diana. V en, prima; que mi deívelo. 
mueltra quanto te eftimé., 
Dirc. ¿Quando yo he dexado de 
fer. eltrella. de tu cielo:4 
¿Mas del zagal:la. queltion 
ha podidote enfadar ? 
Diana. No , mas me dá que peníar 
fu diícreta: explicacion; 
"y aunque: en: tal tragei- 
Dire. Quet Dilo.von ¿ otr, 
Diana. Períbadirme :férá en. vano». 
que es:fu aíre «de: villano, 
ni de ruítico Li eftilo. 
Fisb. Cielo , a efte joven atento: 
no se.:que feñas: predixo 
el roítro, ni que: colixo 
dentro de mi: penfamiento, 
¿Quien 
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16 Merecer por fi la fueptes 


E¡f. ¿Quien es-ete que penfar 
me dá verle menos baíto? 

Trafto. ¿Quien en compañia de un 

tralto 
habrá venido A eftorbar. 

Clav. Mengo , de vueltra fimpleza 
he de querellarme ahora. 

Mengo. Cómo *? 

Clav. Vereislo , Señora: 
deme los: pies vueltra arteía, 
paraque de Mengo.» her 
las infolencias podais. 

Mengo. Tonta, los pies no pidais, 
que los habrá menelter. 

Clav. Dexayme que a mi diícreta 
los pies me tiene de dar. 

Diana. A que fin ? 

Mengo. Para glofar, 
porque es mi moxer potta. 

Clav. No ,fino para contaros 
como mi marido es 
celoío tras tonto , y pues 
oy he: merecido habraros, 
cafligad (us enfadofos 
caprichos en:mis defprecios, 
porque no es para los necios 
el primor de: fer :celofos, 
Divorcio , Señora , pido : 
aqueía: merced me: haced. 

Mengo. Y a mi me hareis la merced 
de facarme. de marido. 

Dianx. Guíto me dá la villana : 
que gracioía ruftiquez! 

Clav. Sí. y pues: de: mi aquelta vez 
por tarde, noche y mañana, 
y. a: qualquier hora del dia 
podeis hartaros y honrarme. 

Diana. ¡De que fuerte 2 

Clav. Con dexarme 
ir en vueltra compañia. 

Dire. Bien dice. 

Clav. Claro €s que digo. 






Nife. Por fi divertirte puede, 
eta merced la concede. 
Diana. Bien eltá , vente conmigo. | 
Dentro voc. A la fuente el cierya 
Daxa. 6 
Lif. Ya las venatorias voces | 
llaman. ' 
Diana. Seguidle veloces, | 































y dadme un venablo.  Entrafe. 
Dent. voc. Ataja. Ú 
Clav. Marido , no me olvideis 

en efta aufencia » y adios. Ñ 
Mengo. Aqueío no haré aníi yos | 

de otro no us acordeis;:. ll 

mas antes que os vais refuelta 

acordaos della danza. | 
Clav. Yo jamás erre mudanza. pi 
Mengo. Ni yo a ti te yerro vueltas 
Fisb. Seguid a fu alteza en tanto | 

que aqui afilte. sl 
Rug. Elo prevengo. : ' q | 
Mengo. 1d y Clavela. | 
Clav. Quedaos >, Mengo. El 
Todos. Pues repita el “dulce canto. 
Mufic.En buen hora fea , Éc. 
Al entrarfe detiene Aftrimiro a Ru=| 





gero 
Aftrim. Ay amor! Gi defenbriefe | 
algun arbitrio el defeo, aps| 


Perdonad, Señor : ¿y quien 
del--real acompañamiento 415 0 
Fisberto es ? Decid 2 

Rug. Dexad 
que os pregunte a vos primero | 
quien fois , y que le quereis; 
pues en los diícuríos que hecho | 
habeis oy á la Princefa, | 
creeré, y al veros refuelto, - ' 
que fois á pelar del trage | 
períona de fundamento. | 

Afirim. Elo no es del cafo , y lo €Sz 
que fepa yo de PEREA | 

€- 








'Rug. Decid que quereis, que yo 
foi lo miímo que él, fupuefo 
que (foi fu hijo, 

¡Aftrim. Qué efcucho ? ap. 
Yo he de fiarle un fecreto, 

y el que fea lo fabreis 
- Í conviene por el meímo. 

Rug. Eltá bien; pero no obltante 

| que en tal cafo inftar no debo, 
por lo que os digo, 0 porque 
no se que me obliga á ello, 

fi pretenfion tal vez fuefe, 

porque ferviros ofrezco, 

| egaría a fuplicaros:::- 

¡dfirim. Como de vueítro filencio 
vueltra fé me aflegurára, 
aunque no fea buen acuerdo 
de un hombre á quien no co. 

É nozco, 
fiarme tan deíde luego; 
os le diria, ; 

Kug. De mi padre 
no folamente en aliento 

¡iy lealtad foi traslado, 

Íino que aprendí á fer cuerdo, 

—Conftantemente fufrido, 

Afirim. El nombre fepa. 

Rug. Rugero. 

Afirim. Pues el Principe Aftrimiro 

foi de Lifandro heredero, 

ni lo dudeis , ni eltrañeis, 

que la verdad que demueltro 

del real anilio las armas 

' Comprucban; en cuyo fello 

traen engaítado un cupido, 

como hijos de amor y Venus, 
llos foberanos de Chipre, 

que €s de donde fiempre fueron 

tutelares diofes ambos, 

lino es ya como diciendo 

gozan en fus corazones 

Tan abíoluto £l imperio, 
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que no (e tiene pot Rey 
quien no los. tiene. por dueños, 
Pues fentado efte principio 
eftrañarás , ya lo advierto, 
hallarme aqui fin faberíe 


como , quando , nia que efecto, 


Oye, y labrás queá mis playas 
folicitando el comercio, 

de eftrañas ricas prefeas, 
llegó acafo un eltrangero" 
quien llevaba entre otras joyas 
el mas hermofo , el mas bello 
retrato de la deidad 

mas. peregrina , á quien dieron 
en las aras del amor 
adoraciones ¿-incienfos. 

Elta perfeáta hermofura 

tal lugar fe hizo en mi aprecio, 
tanto turbó mis fentidos, 
tanto avivo mis defeos, 

y €n fin tanto poder tubo 
aun en el pintado lienzo, 
propiedad de fol que antes 
que .¡luminen fus: deftellos 
por entre obícuros celages 

fe dexa admirar primero; 
que fabiendo que era copia 
de Diana , Infanta en Delfos, 
(porque al mirarla impofible 
fe acrecentaíe mi incendio ) 
lin reparar en peligros, 

y fin atender 4 riefgos, 

(pues mayor riefgo en quien ama 
no le hai , que fus defvelos ) 
hice apreltar una Armada, 

y eltrañado de mis reynos, 
pues no dan puefto 4 mis anfas, 
vine á hallarie en los agenos ; 

y defpues de algunos dias 
que hollaban por mar lereno, 
fu efpalda fragil las quillas, 
sendido fin duda al pelo 
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> — Merecer por fi la fuerte, 


de fanta velera nave, 

como inquietaba fu centro, 
un dia a filbos el aire, 

las nubes á roncos truenos, 
cambian en fombras del fol 
los rutilantes reflexos, 

el falado monítruo , a fer 
por obelifcos de yelo 
Atlante del azul globo ; 

fe apreíuraba foberbio, 

y fobre montes de efpuma 
a embates del noto fitro 
fubia el naulrago bajel 

a efcalar el firmamento. 
Todo es horror , todo: afombro, 
y en. tan contrarios eftremos 
tal vez tocamos la arena, 
tal aíimos los luceros. 

Bella hija de las ondas, 
exclame en gemidos tiernos, 
pues á tu culto confagro 
los motivos de mi empeño, 
quando amante una belleza 
buíco por rumbos inciertos 
no quieras una efperanza 
convertir en elcarmiento. 
Dixe ; y como en lo piadoío 
funda fu deidad lo bello, 
las tinieblas defterrando, 

los fultos defvaneciendo 
brilló la luz, fe vió el iris 
calmó el mar y halagó el viento, 
haífta que enfin las orillas 
nos reciben de elte puerto 
tan folo á mi, y a un criado 
por tan no uíado portento, 
que fi cabe en la extrañeza 
peligra en lo verdadero. 

- Solo podré perfuadirme, 
que amparando mis intentos, 
a la madre del amor, 
compadecida 4 mis ruegos 


debí la vida: efto bates 
pues fi en males tan adverfos 

le debí ver a Diana, 

harto he dicho que le debo. 
Examinando la tierra | 
ibamos los dos A tiempo, 

que oimos feltivas voces, 

que con muíicos acentos, 
aplaudian de fu Princefa 

la llegada, que de aquelto 
pudo un ruftico informarme; 
4 quien pidiendole medios 
de verla, me ofreció grato. 
introducirme en fu pueblo. 
convineme , y recibido 

fui de todos con aprecio, 
encargandome la hablafe | 
no sé á que fe perfuadieron | 
mas que mas, que á querer y«j 


1 


y tenerlo amor difpuefto: 


praétiquélo como vilte, | 
hablóme afable. y fin ceño, .. | 
fiendo aíñi que en el afunto | 
de que la traré , es bien cierto 
podia haberíe difguítado, 
quando amoroíos conceptos 
fe tranfceendian al labio 
por no caber en el pecho. 1 
Fueíe, y me dexó en tinieblas 
mas enamorado y ciégo, 
como vivir no €s facil" | 
aufente del bien que quiero, | 
modo de afiftirla buíco, | 
para cuyo fin refuelvo 
valerme de vueítro padre, 
pues en efta isla de Delfos 
huye la conjuracion 
conque fu lealtad quileron 
empeñar, unos traidores ; 
mas de todo por mi abíuelto $ 
determino que me valga, 
porque idolatre encubierto, 
pues Á 













































pues la opoficion no ignoras, 
y guerras que mantubieron 
fiempre elte Reyno , y el mio 
por (tus reñidos derechos 5 

y admitido no he de (er, 
por amante defcubierto. 
Efta esla idea que traigo, 

y el delignio con que vengo, 
a ver fi con efto acaban 
los pelares que padezco, 

los infortunios que paío, 

de las guerras lo fangriento, 
y finalmente por ver - 

a peíar de mis refpetos, 


. fi sé merecer por mi 


lo que por mi deímerézco. 


Ruz. Dame, gran Señor, tus plantas, 


en fé de que te confieío 
por mi Principe, y en fé 
de que tanto honor te debo, 


 Afirim. Llega a mis brazos. 


Rug. Señor, 


a lo que importa pafemos. 

Vos fervir a la Princefa 
pretendeis , y es arduo empeño; 
que fu rara condicion 
entregada a altivos ceños 
aborrece las finezas, 

y no eíftima los obíequios. 
Como quien fois es dificil 
fervir fegun lo fupuelto, 

por lo que eltraño que armada 
tragefeis, ¿pues a que efeíto 
para conquiftar agrados 

fe han de prevenir eltruendos ! 
Como incognito aunque es facil, 
no obítante, Señor, encuentro 
algunas dificultades 

el dia que de tu afeéto 

la declares la menor 

palabra y el menor acento, 

y fofpechoía de ti 
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correrá tu vida ritfgd. 

Aftrim Trahermi Armada fue pre: 
cilo 

2 mi refguardo atendiendo: 

mas ya que de ella y mis gentes, 

mej¡fepara el hado adverfo, 

mientras de tan trifte acaío 

enmendamos el fuceto, 

no es de temer todo, algo 

2 la fortuna dexemos, 

que ella ofrecerá ocalion, 


en concuríos palaciegos — 


de academias y faraos 
en los ufados feltejos, 
y aun en la muíica que 
no íin deltreza poleo, 
bien que efta no es alabanza, 
fino diíponer los medios, 
y que puede fer adquiera 
de fu inclinacion lo opuefto, 
fi en los lances que le ofrecen 
airoío y lucido queda 

Pug. Tente , Señor, que ya halle, 
notandote tan refuelto, ñ 
camino. 

Aftrim. Dile: que aguardas * 

Kug. ¿No dices que con eltremo 
de la mufica el primo 
poíees * : 

Afltrim. No hai duda en efo. 

Rug. Pues la Princeía es tan dada 
a mulíicos pafatiempos, 
que quienes fu agrado adquieren 
fon los muíicos mas dieitros, 
que de diferentes partes 
concurren a fu cortejo. 
Lico Principe de Tebas, 
de quien: fabes que foi deudoy 
me efcribe que fus Ideas 
apadrine , introduciendo 
el mas famofo de quantos 
en fuaves acordes decada 
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14 Merecer por fi la fuerte, 


ha noticiado 14 fama 

fer admiracion del tiempo. 

El inclinarla al amor, 

y vencer fu: defden fiero, 

es la mira entre lo vario 

de muíicos argumentos, 

conque íi elte arbitrio eliges 

por unico , fuponiendo 

fer tu Anfion (que aíí (e llama 

el muíico á quien efpero ) 

introducido en la Corte, 

confeguiras tus intentos 

por ahora 5 que defpues 

f: el Amfion verdadero 

llega por nueítra de(gracia 

a defcubrir el fecreto, 

las mifmas cafualidades 

dirán lo que hacer debemos. 
Afirim. ¡Oh , que feliz ocalion 

ha ido en la que ahora llego ! 

Tu propoficion admito, 

pues no dan a heroicos pechos 

los raros acalos nunca 


mas libertad que emprenderlos. 


Anfion deíde oy me llamo 
de quien ya noticias tengo, 
y la fuerte que le obliga 
no pudiendo los derechos 
de fangre , afianzar por armas 
a padecer encubierto 
defaires del hado. 

Dent. Voc. Al monte. 

Dent. Dian. Dexad que acabe, Mon- 

teros, 
al impulío de mi brazo. 

Fug Fuerza es que nos apartemos 
á dar yo á mi padre avilo, 
porque los dos os bníquemos 
donde en otro traxe pueda 
tener lo tratado: cfeéto. 

Aftri, Pues adios 11 aqueío importa. 

Rug. Mas ved antes que os protefto,.. 


Aftrim. Que? 

Rug. Que para introduciros 
a fer fabula del tiempo, | 
mas que ala ley de lo vario, 
a las leyes me fugeto 
de la obediencia. 

Aftrim. Eltá bien. 

Rug. Señor invitto , filencio. 

Aftrim. Ea , ingenio , pues hallafte 
contra efte tirano , bello 
prodigio de amor induítria, 
venzanla , amor, tus esfuerzos), 
permitiendo llegue el dia, 
en que la obliguen mis ruegos. 


Salen cruzando el tablado y Diana y 
- Acompañamiento. 
Dent. Vec. Cortadla el palos. 
herida va Ja fiera. 
Unos dent. Al monte , al rifco, 
Otros. Al llano , á la ladera. 
Diana. Huir pretende en vano 
del impetu violento de mi mano. 
Fisb. No es la primera hazaña 
que logra tu hermoíura en la 
campaña. 
Lif. Herido el ciervo corre la efpes 
fura, | 
tanto por tu valor como hermó. 
fura. 
Afirim. Alabanzas la ofrecen repes 
tidas. 
¡Oh ; que ufana que va de ren. 
dir vidas! 
Mas que no fué defpojos 
(quanto vive ) al imperio de fus 


ojos? 
Dent. Dirc. ¡Ay de mi, qué fiera 
horrible 
me figue! Sale huyendo, 


Dirc. Aunque me fatigo, 
yendo mi temor conmigo, 
huir 

































































































huir de ella es impofible. 
Perdi el venablo, ay de mi! 
¿En tan infeliz fortuna 
contra €lte rigor habrá una 
piedad que me ampare ? 


' 


Entrafe dexando caer el venablo. 


Afirim. Si, 

que mal un noble pudiera 

Ver una dama añligida, 

y €n defenía de lu vida 
no fuípender fu cartera, 


|. Vuelve pues; pero aunque huyas 
- quefea el triunfo de ambos fio, 


pues fiendo el impulío mio 
han de fer las armas tuyas. 
A ellas y mis altiveces 

ha de poltrar íu fiereza, 

la fiera que a una belleza 
períiguió fiera dos veces. 


¡Entrafe llevando el venablo > y fale el 
¡Rey , Diana , Dircea > Fisberto , Rue 


| gero y Acompañamiento. 
Rey. Hija fobrina , ya aqui 
-eltás fegura. 
¡Dirc. Del fuíto 
apenas animo. 
Rey. El guíto 
me tiene fuera de mi 
viendote libre. Al buícaros 
l- de eía cumbre en la altivez 
- fragoía , como tal vez 
| fuelo para acompañaros, 
vi, que un efpin orgulloío 
hacer trofeo imagina 
de fu faña a mi fobrina, 
- y afultado y temeroío, 
temiendo alguna deídicha 
j en alas de mi defeo 
llego donde A entrambas veo, 
¡y donde aun no créo la dicha. 
Diana. Bien os podeis fofegar. 
Diana. ¿Y qué fientes prima ? 


/ 







. SES 
a E Sid AE , ss 


quien por fé la defmerecé: $5 


Dirc. Nada. nz 

Nife. Cierto que Eftube áfuftada. 

Clor. Y aun yo me pude aíultar. 

Fisb. Suerte y gran Señor , ha fido 
que hubiefe quien puntual 
focorro diefe. 

Dirc. El zagal 
que nos hablo fué atrevido, 
¿quien me Jlegó a focorrer. 
No vi tal refolucion. | 

Diana.Por premiarle aquelta acciojg 
quiíiera volverle 4 yer. 

Sale Trafto. 

Trafio. Que ignore en tanto tropel 
adonde mi amo aíiíte! 

Unos dent. Matadle (1 fe refitte, 

Dent. otros, Muera. | 

Rey. ¿Qué ruido es aquel? 

Fisb. Algun difgulto recelo. 

Dent. otros. Muera el que á yos fe 

atrevió. 

Dent. Lif. Dexadme folo , que yo 

le acabe, 


Sale Lifardo y Soldados con efpadas, 
rinendo con Aflrimiro que tropieza, 
Afirim. Valgame el cielo! 
pero qué veo? La Infanta ? 
Que dicha! | 
Rug. Cielos , que miro! 
Rey. Tened , que á faber afpiro 
“que causo colera tanta. 
Diana. Ya que á mis pies le miré, 
efta vez he de inquiric 
de llegarle a perfeguir 
la razon. 
Afirim. Yo la dire, 
porque' mi cauía os obligue, 
quando íin ella me veo 
en vueftre prefencia reo, 
íi os dignais de oir. 
Diana, Proligue. 
Un 
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16 
Afrim. Un defignio defcortes 
4 vueítros ples me ha traido, 
porque mirarme rendido 
podrán folo a vueltros pies: 
pero advirtiendo defpues 
el fagrado y la ocalion, 
dixe al ver tal perfeccion, 
quede aqui mi voluntad 
Cautiva de la beldad, 
y no de la prefuncion. 
Lo que de fu faña arguyo 
£i mi diítamen demueltro, 
es que, el que hago oblequio 
vueltro 
han de hacer efeíto fuyo.; 
fi alempleo en que me incluyo 
dió el valor la preferencia, 
fe infiere por coníeqúencia 
de tan feliz circunitancia, 
¿que lin temer fu arrogancia 
refpete vueltra prefencia. 
Lif.. Por la razon exprefada 
miro , fi de ella me valgo, 
que de atento fabrás algo, 
mas de altos refpetos nada : 
medir contigo la efpada 
no me puede fer decente, 
y mas quando €s evidente, 
que jamás le han fugetado 
2 los empeños de olado, 
los creditos de valiente. 
Aftris. Si ele agravio que me ha- 
Ceis::- 
puaiera::: 
_Lif. Si yo eto miímo 
que me o0is::- 
Rey. ¿Pero que pudo 
alrerar nunca al invióo: 
Principe de Caria? 
Afirim. Que oigo! ap. 
zelos tan prelto, deltino ! 
Rey. Vos que procedeis tan vano, 


“Aftrim. Quien a vueftras plantas 


Kug. No es elta mala ocalion 4p. 








pues otra vez no os he vilo; 
quien fois ? | 


. 


aguarda el perdon rendido. 


de efeéítuar el defignio. 

En vano , Anfion , pretendes 
difimular , que pues quifo | 
deparar elta ocalion > | 
á tu foberano Lico 

la fuerte , ocultarte mas | 
fuera efpecie de delito. | 
El que eftais , Señor , mirando | 
Anfion €s , el peregrino 
muíico, paímo de Tebas: 
porque fabiendo mi primo | 
quanto la Princefa bella | 
le inclina al canoro eltilo, | 
le envia a fervirla , y reípedto 
que el haberme dado avilo, 
es perque le protegieíe; 

de vueítros honores fio | 
le permitais., no eltrañando 
que antes no lo hubiefé dicho; 
mayormente quando á poco 
que pretendiendo el abrigo 
del puerto, le echó la fuerza 
de un uracan tempeltivo 

3 la orilla, 4 cuya caufa | 
en un village vecino. . pe 
fe ocultaba ) hafta obtener, * 
Señora; vueltro permifo. | 
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Rey. Al Principe vueftro dueño 


elte cortejo le eltimo, 
y aunque yo dexo eltas cofasy 
fiempre de Diana al arbitrioz 
por mi mediacion efpero. 
que os honrará. 3 


Afirim. El premio mio 


fera obligar 2 fu. alreza. 


Dia». Nossé con quejoculto figno ap 


me obliga efte hombre , que 
ha- 
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halla mi favof : propicio. 
¡Señor , fifabeis que' yo::: 
lfolo vueltro .guíto figos 
es eltraño que dudeis 
que por mi maeítro admito 
2 Anfion,: dexando.. aparte y 
- de fu: venida «el. motivo. -: 
[Aftrim. Mi-fortuna ¡aíí elevais <> 
¡qué hombre tan dichoío he fido! 
Dirc. No en válde, prima, juzgabas 
quando cortefano y fino. ' 
nos. habló ,+pues (us: razones 
fon de otro fugeto indicios. 
if. Siempre, Anfiom; mifavor 
v otendrá', pues ha: mérecido : 
de vueítra alteza el aprecio. 
Y ya noueltraño que: ack 
fe .moftrafe:ien «el: pafado:: 
lance y der llegar «con brio” * 
2 darle muerte A la fieras: > 
que en fatales paraíiímos 
aíulto a Dircea , queriendo 
competir igual: conmigo. 
Lafrim Perdonad; ¿ Señor, que'el no : 
 Cconoceros fue el delito. 
¡Traflo. No era mala la intentona, 
pues ahí es que el lancecillo 
- €s para andaríe efperando 
' en cumplimientos prolijos. 


l 


Roy: Si como lograis. vencer ; A 
en mulicos artificios“ «>. 


todo humano afecto, quando, 
en nunca ufados prodigios 
parais mares, vence:s. montes, 
y fufpendeis los entidos; E 
a fuer de la prodigioía :* 
Lira que os dió Apolo: ad 
- coníéguis , dicítro Anfion, 
Il” vencer el deídén impio, 
| conque a el amor aborrece 
mi hija; mi fe os obligo 
| de premiaros ; y €s yerdad, 
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pues) tanto mal adivino” 
de no cafaríé > quando hair 
“tanto” pretendiente: digo. 


Fish, ¿Qué hará en los: pechos da 


manos 

quien logra vencer los rifcos ? 
Nife. Clori3 otro mufico mas 

fin mas gracia que los >iftos. 
Clori. Siendo na la incroduccióny > 

podrá" el: cafo fer diflinto, 

porque. no fiempre una .caufa 

tiene unos efettos mifmos. 


Wife. Remitome a la efperiencia. 


Clori. Al fuceío: me remito: >: - 
Clav. Ola, sy yo no he de cantar ? 
Nife. Claro es que í. 
av. Aqueto elijo, 
. Porque' al! fon del: «panderere: 
¿se Cantár mil eltrivillos; 
Rey. Las carrozas y' pues es dde 
lleguen ; venid: | Vafe. 
Todos. Ya os feguimos. 
Dirt: En. mi tendreis , Anfion, 
un afetto “¿gradecido, 
077% No agradezcais lo que es 
deuda 
de un noble. 


Ñ pida. Anfion , venios. 


¿No sé que llevo entre mi. ap, 
quéño acierto A diftinguirlo.P afe. 


l af. Señora? * 


Dire, Qleaads: Y “Lifardo, 
Que yo vueltro afecto eftimo.»afe. 
add Si. vos lo eftimais , que tengo 
que efperar fino ferviros ; 


¿QUE aunque-á la Princefa mueltre 


> querer, a Dircea figo, 
que amor para herir mi pecho 
de (us“ojos fe ha valido. vafe. 
Rug. Elio, Seña » hai. Ap. los dos. 
Fisb. O quanto 
de oirte me regocijo 
10 Ana 


PO 
UA 








18 M del e fi la fuertes | 
Anfiom 5, yo fere: fiempre:: de hablár*:Qué eftoy tamañitd 
tanileal, «como lo:he fido.: de todo lo:que nos pala. +0. 4 

T'rafto.. ¿Quieren las. Señoras: Damas Aftrim. Nada digas , Tralto amige 
que yo las.(irva elreftribo?. .10:7 pues ya no hái mas que faber,> 
























Nife. No, porque no nosagrada, que élque ceían mis conflidtos| 
hombre-que traftos fé dixo... ;, y empiezan mis €(peranzas: £ | 
Trafto, Ayt quien las: ds mi nom:- pues «bien claro lo: OR 
core dol y 2 íi averigua que del (ol! Ni 
= —Clori.UÚn parida poetifon:? o eto lo de da Princefa benigno, : | 
Trafto. Pues traltoes nombre de en- voy á examinar las luces 
cage, | al compas de mis fufpiros, 
y por. efo. yo le pilloys o00: porel mas feguro modo, 
que quando a las bufonadas; que. merecer por mi miímo 
ceder lo diíereto he: vifto,:... lo. que por mi deímerezco,. -. 
tanto es una, quanto . yale....'”. dé á la admiracion:motiv o. va! 
Nife No de graciofo fu pico: +  Trafto. X por efo mimo yo | 
a maldiciente rafcienda; : conozco que: eltá Gin:juicio 
no dén alo que:imagino: quien. tal hace yotal: rd ' | 


con el pobre Trafto, al inalle- deje y mucho mas enn figloy. si | 
Tryafto. Con Trato al tralte? Me rio% en. que de las. obediencias % | 
pero, Amo Ea ette hora | no le: pagan los: Set o gr ho 


ll 


1 


Gb Bengoa: dando def al primer dao. 01 














Ai cda E la defmerecé.: 


INETE PRIMERO. 


ACTORES. 


Mastaiav eel imita , Al Una Bufa.:: 
Mo Un Abate: Don Pierres, | 
PO Un Arriero. : Doña 'Calambre. 
| | Dos Pages. LE Don Geftas.: 
Una Critica... * A 


o 


jpale el: Vizconde «com: un: retrato y Vize. Quitas camuefo.. + 
> losidos Pages, y cantan dentro. ¿Adonde: eltá el Ma yoribaas? > 


D Paf.1. Que fi como? Ni un remedio, 
Mujica. E aiorts de Gualda ef porque en la cafa de Uña. 


tá .ongad:: E fiempre- eftoy queme clareo.: 
defganado Gerineldos;¡o Fig Beda del diablo! no: me Pri 
y mirandole tam lacio; : me Sa 25 
lle dice fu cocinero: 03.02 con tus tratos... 


| Mama Señoria; rellena el coleto, Paj» 1..Ya lo entiendo : 
que fiempre: ero popa e due: "que me limpie los zapatos £- 
















los ton smenos: > 0 ot Eftán..rotos y mul. eii 

izc La letrilla me ha: guiados la Figo. Wayacelioó oo 000 

Ñi por vida demi (uegro,.  Paj..2 Donde firia?: | 

y viene ab:cafo; red est: - Vizc Ac bufcárle. 

If. 2. Es del gajopin-.1 cónaumos — Paj. 2. Yomo! quieto. hi: 

zc. Me huelgo ios ss de 03 Vize Picaro, ¿aliofe sefponde, 
de tener. en miofamilia 5 91 a fú Señor? solos 

de prima :clafe yn: coto pus  Paj. 2. Gepos! quedos; h 

que me'adobe fequédades, ;:. íi me atufa , verá como 

y me «fazone: APUIOS rio 5 Y le hago andar al redopelo: . 

1y lino dimelo tin 112 smisixs Vizc. A vergante , ¿de elta:fuerte 
retrato: arantoñieroy!d: ib Hari y le me pierde a: mbel qeria 3 
quevettás con celtas oy once, Paj. 2. Dé tlta Inebte.: 9H 
¡defandrajandome elopecho, /... Y izc. Pues tomad: > 

J. 2. Nos na a Supo 19 Paj barca Na: oigo. los true- 
zc. Áy de mi! 99 in $us ¿DOS C4f 3 

¡Claro! eltá coa mor. eufedoedo lol mas allá ova: ete 

If. 1. El a sd cala Paj. an Y efotras:: 

¡Eltarás 2 Denta, Kuera y quitas 


hi Ca ¿Que 
p 
Ñ 


fo 



























26 | 
Vizc, ¿Qué Es aquello ? 
¿«Sále el” Arriero, "00 
“Arri. Señor mio.,. efto.es naícas 
Loao fea San Nicoemus. 
Vizc. Qué buícais * 
Arri. Su prefonica. 
Vize. Pues quien foisto 200 
Arri. Yo, jarriero. 2909 n04 
En el mefon «dewabájico* 
llegue en aquelte «mimento, 
y forbe unas pelaillas 

«ton que-el macho zebadero”> > 
le falpicó á un petimetre 
de eltos de polvos y guelos3 >" 
y Torbe lo que €s , O noes, * 

, columpiamonos de encuéntro, 
y defgizele el peynao” *-+i>: 
con el'efcarpior de acebo;'':>-- 
Llegó un: Miniltro y enfademe,'* 
le di un jurgon, y acá me entro. 
En efcampiando y por onde 
me fubí , meviré , elto es elto : 
lo icho icho:, aquí no hai mas, 
zis , zas: zurra y laus deo. > 

Vizc. Como que? Por.vida de 
Lain Calvo mi quinto abuelo, 
que pues fe ha entrado en'mi caía * 
que le ha de valer el fueros .< +. 
Ola. +, muchachos. Ta 
Paj. 1. Borrachos? “100601 
Ni una gota: qu 


t y] 
ei 


dia A k 
A 


hs S 


e 


esbebemos . 
Vizc. Ay tal fordera!. 
Paj. 2. Utria,:: Frida A 
qué manda 22: ¿IU rRI A IN 
Vixc;: Que luego: Juego 3.2 20 
los azote elsMacltre: Sala, 
'Arri. Suípendafe elivapuleo, 
pues yo 4. Vm. fe lo fuplico. . 
Vizc. Degradóme elte jumento: 
y bien que trae dla Corrét 2500 
Arrí. Cofas bien eftrañas , ciertos 
una requa de figuras. | 


S Sul ; 


ES 
A: 
q 


Menrecer por fila 


3 
$$ 


-Pizc. A picaruelos, 


«Paj. 1. A.rezar* No se el 


fuerté, y 

Vizc. De figuras? Mal has hecho; 
porque abundan, en “Mádrid 
para llenar otros' pueblos: 
mas no pudieramos verlas 
por: fide mi aquellamiénto 
divierto las mococoas ? 


lArri. Claro:eftá quelas veremosy | 


rfi 


fi me ayudan a fubirlas 
los Pajesicipn vu 


ayudenle. a defcatgar. | 
pan nel] 
tro. | 
Vizc.¡Que aguante yo efte fimplon 
Paj. 1. Si hai turron ¿Ahora :no €j 
tiempo : | 
“por. cercade Navidad. | 
viene de Alicante bueno. :;: | 
Vizc. Aqui una: Critica vienes") | 
que neceíita' comento. in y 
Crit. Como ya el:nitido: albor 
del flamiferante febo, 0potó 
en melancolica:tumbaco0 905 
los rayos expendetentos;o' | 
efto- es, quericon Proferpiña : 
atezado numen:feo, + a 
logra «del «efltigio lago: 
conjuncionarios. amplexos: .: 
por elo la fupetrficie siii 1 
de ele dugubre:funelto:2::3: > 
emporio:, Le “ipocondriza ::- 
en .carambanos de yélo;: 
y a fu frigidez “mi bulto >: 
exánime cali obtengo: ori! 
Vizc. El diablos que lasrefponda.:' 
Señora 5 yo mósos: entiendo::; 
Crit. A tan laconicas frafes háce cori! 
en equilibro mantengo +. 
de mi nevado edificio vb v£ > 
todo' el: ebúrneo «compendio... 
o pisale ebidbatead 12 
Abate. Sabiendo que Uña eftá.. 
malo, 


qu 





4» 








































malo',: ceruleo , perplexo 
vengo , buíco , folicito, * 
ferviros., hablaros“, veros, 
por notar ;,'faber' y oír, 
qué teneis en ele cuerpo. 
| Vizc.Tengo un amor que me apura, 
Corazon, higado y feos. 
Abate.:Si mortuus elt, aleluya. 
Wizc. Quien fois? : 
Lábate. El miímo Galeno, 
todo el potro medicaltro 
ADA Tomale e! pulfo, 
en abreviatura; fuego. : 
Pulíom duram , no hallareis 
IT Albeitar que os dé por bueno. 
Wizc. Pues medicadme , q Albeitar 
por Albeitar fois lo meímo. 
Abate. Lo que padeceis fon flatos 
de ipocondricos abícelos, 
Tomais chocolate ? 
Vizc. Claro 
eltá , ¿quien pregunta efo ? 
Abate. Dexadile deíde oy, y a mi 
me le envíad , que es flatulento ; 
que vos con folo alegraros 
os pondreis como un camello. 
Sale Arri. Para elo traigo yo aqui 
dos Comediantes legueros, 
que hacen palos de Comedias : 
Íentaos 5 11:quereis verlos. 
Vizc. Claro €s que si. 
Arrí. Pues el paío. 
harán de tambien hai duelo 
en las Damas. | 
Todos. Vaya, 
vayas ori 
Arri. Trobados nombres y verfos. 





Sientafe y falen con trages ridiculos, 
Don Pierres y Doña Calambre. 

D. Pier. Calambre mia, los brazos 
me dá, 


quien por fi 


e e A IO A RAE Y 


la defmerete. - 158 


Doña. Cal. Y en ellos, Don Picrres, 
un defeo furibundo 
“ide ahorcarte,. 2 100 
D. Pier. Bien merece 
“tal requilorio un amante, 
“que avariento de zoquetes, 
defpeado de correr 
porteriás entra a verte. - 
Cómo eltás? 
Doña Cal. Yo de engullirme 
un menudo hafta el gollete. 
sY tú , morcon ? 
D. Pier. Hecho un cuero, 
porque quando me encareces, 


que eltás tú como quien come, 


eftoy yo como quien bebe. 
Doña Cal. Ha , buen hijo. 
D. Pier. Horrible eftás : 
permiteme que me aulente 
por no mirar tu figura. 
Doña Cal. Pues quando yo lo eftus 
biere | | 
merecias tu otra cola? 
D. Pier. Merezco una Reyn2..': 
Doña Cal. Mientes. ' dale un bofeton, 
D. Pier. Corteíana eltás , y ya 
que entre dimes y diretes 
con un mientes me geringas, 
no me'ahotrarás el cachcte, 
Vive bríos que 4 no: mirar 
que de puro aborrecerte 
eltoy borracho de amor::: 
Doña Cal. De que fuertes 
D- Pier. De elta' fuerte. 
Si-el vino [e perdiera , en mi fe 
hallára, | 
que 4 mi como 4 una cuba (e 
vinjera, 
y fi defpues de yerfe en mu ¡n- 
téntára ón 
fubirfe 4 predicar a la mollcra, 
con algunos quartillos le mez- 
clára de 





32 Mevrecer por fe la fuerte, 
de: agtatdiente. y rofoli haíta que; 


diera 
mil trafpieíes , eto Herodes a. Pi- 
latos 
har ozmando a patadas los ZApa- 
LOSSNGaR dentro golpes. 
Y es verdad, pues ala troba, 
que han refpondido parece, 
las coces de algun pollino.: 

Doña Cal.Serán tuyas, que no puede 

* darlas mayor otro. 

P. Pier. Ah, falla! 

Pluguiera al amor que fueíe 
él folo:, quien ocupado 
encontrára ya el peíebre. 

Duña Cal. Donde vas? 

PD. Pier. A echarle paja, 
porque en el grano no pienfe, 

Doña Cal. .No has de rte». 

D. Pier Me entraré 
en tu quadra. 

Doña cal. Es Gavinete ? 

P. Pier. No es. fino cavalleriza,. 
donde 4 rebuznos crueles : 
he de hacer que quantos afnos 
hai en el barrio defpierten. 

Doña Cal. Será alguien que acalo pa: 

finan 

Dent. D. Geft. Prima, prima. 

D. Pier. Hai tal perrengue, 
la prifa que trae ; yo voy 
a machacarle ¡las liendres. 

Doña Cal. Que haré yo? 

D. Pier. Abrir la ventanasíi.. 

o te abro en la cola un geme.:: 

Doña Cal. Abro , porque yeas que 

mas 
es el ruido que las nueces. 
¿Qué atrevimiento, Don Geltas, 
de venir 3 elta hora es elte, 
paraque: de mi el galan 
que ellá efcondido “reniegue ? 





D. Ge. Como-al venir:a pro 
llovia tan fuertemente, y; 
y me quite :los calzados, : 
paraque al «hogar fé fequen, 
y como: llamó tu padre, 


que dicen que es tu parientes * 


con la: prifa de SAP 
no hubo lugar de:ponerme.: 
todos los argamandijos:21:'> 


y porque es “fuerza que quedes; 


íi los:halló con cuidado, :.: 
no. he querido recogerme, 
fin que fepas que deícalzo 5 
me hace mal el pifar nieve. —. 
Doña Cal. Eltá bien. 
D. Pier. Buena noticia. LN E 
Doña Cal. No paltas 56 ha me 
duele. 
D. Geft. Y. con elo afegurando: á 
de que no los vio el vejete; > * 
remiendame las polainas, | 
pues' en: ta: poder; las: tienes *> 
y ¡agur:que me eltá efperañdo 
Don Gil de las calzas verdes. :: 
Doña Cal Quien:oy0 igual: tarabi- 
lla? 


D. Pier. ¿Quien bailo tal turuleque * * 


Doña Cal.¿Sus polainas en mi calas 
y que mi amante:lo oyefe?. => 

D. Pier, Sin zapatos correria 0: 
mas ligero que una liebre. 
Ahora bien la bala o 


: Doña Cal: Elperaiiciod Si 0 dl 


D. Pier. Quita. ama 
Doña Cal. Don Pierres, 
quanto has oído fue zumba: 
D. 
mienten, 


y pia; mas:quesun 'papagayos ” 
ves úl ss mas me pue 


Cal. 
dend 
D. Pier. Pues que 


Doña 


Pra : 


Ñ 
| 
Ñ 


Me 


Pierres. Dices mui bien , todos. 




























































A E Ti 



























quien por fr la defmevece, 


Doña Cal, Lo que fabe. V¿zc, ¿Qué haceis burla bicitones, 0 
D. Pier. Que fabe?r : / lo que digo cepo arada in 
Doña Cal. Bailar minuetes. Aguardad. | l 1 
D. Pier. Voime. | Arri. Señor, Uña ll 
Doña Cal Mi bien::: fe. fofiegue. Al 
D. Pier. Abuen tiempo, su Vizc Me fofiego : ! 
recancanillas y dengues: pero me hacen cada infante d 
yo he de facudirle el polvo. seltos Pajes un veneno. al 
Doña Cal.Mira que es de genio fuer- Arrí. Ved que una Bufilla entra, , 
te, y que podrá alegrar un duelo. 1 
E y íi fales te merienda. Sale la Bufa cantando con el falterio. ll 
D. Pier. ¿Pues (oi plato de ans ¿ Bufa. Donai limoíina 
| Tanto come? . aqueíta pobera, 
Doña Cal. Es trogoldita. TAA Signor lultrifimo, 
-D. Pier. ¿Y es mui guapot. mio coléendifimo, 
| Doña Cal. Un Holofernes. e aícolte il timpano 
| D. Pier. No obltante falgo, per patacon. 
Doña. Cal. Pues marcha, | Vize. Ola, ola, sefto. tenia 
- y mas que el diablo te lleve, el arrierillo encubierro ? 


D. Pier. ¿Conmigo una fregencilla ¿+ Bafa. Padrone caro , yo fono 
| Doña Cal. ¿Y conmigo un mequetre- venuta col mio fratelo 


fe?» á la gran rechia di fpagna ' 
Sal, que yo bailaré en tanto: per pillare pto argento, 
feguidillas de chupete... ferva fua. 
¡-D. Piero Y. con quien ? 5] Vézc. Conferva dixo, 


| Doña Cal. Con mi primillo: y yo me hago un caramelo. E 
D. Pier. Tarde O nunca podrás ver-  Arri. Efcuchad un minuetillo | 
q le, que canta con fu falterio: 


Doña Cal. Por qué y Crit.¿Pues que en ra cadentes 
LD. Pier. Porque de cabeza. 3 id zas ? 





















en el pozo he de meterle :. Bufa. Cherto , cherto. 
y pues hecho ua eftantigua Canta y toca el falterio, 
te pide que le remiendes, Se un core 4 nodi, 
¿hazme á mi unos elcarpines fe un alma. fenti, 
- forrados en tafilete.. Vafe. che non pretendi 
Doña Cal. No! malaya quien obliga tirano amor, $c. 
que entienden mas las mugeres Vizc. Brabo ,brabo , ay, ay, que  - ' 
que de echar calzas a pollos, ojillos : | 
freir arina y comprar pe:nes. dotor , aqui de fu ingenio. á 
Wizc. Vitor, vitor , que lo propio Abate. Calle , que aq neltas cridas 
llo hacen , que ni mas ni menos. refuciran al mas muerto. 


Pajes. Vitor y vitor , Sc. Todos, Viva la mochilerilla. 


Aun- 





Merecer por fi la fuérte, E 
A CTO STO 
Salen Aftrimiro y Trafio. 


¿2d 
cris. Aunque del coro febeo, 
en melifiuas armonías 
turibula los acentos 
fe inibe de los: primoreés 
que cadencian á mi afpetto. 
"Abate. Pues quid queris? 
Vizc, Tu! ferás, $e 
por fi me engañas y el cuero. 
Criz. Carecen fus melodías 
del retintin de un alegro, 
donde faltatriz experta 
yo concilie: movimientos. 
Abate. Elo es que quereis bailar. 
Crit. Tu lo indemnizas, elo , elo. 
Arri. Ea , pues, canta a la efpañola 
una tonada y bailemos 
Todos. Pues hagaíe corro y rueda. 
V ize. Si hai baile foi el primero. 
Crit. Y yo tambien me apropinquo 5 
oramlad mis parepetos. 
La Bufa Canta. O bien haya el que 
- alcanzamos, 
y. hagafe. allá el ¿otro tiempo, 
que no conoció el refpingo, 
el corse n1 los baqueros. 
Afuera los jaques 
que vienen frontanches, 
y viva la moda: 
con fu refpetoía 
peti bonetillo, 
y íu capotillo, 
y pefe a quien pele, 
que ali ha fido fiempre: 
la laftima es efta, 
y no hai que cantaríe, 
y vaya de fiefta 
de mulica y baile. 


Aftrim. Quien un impofible adora, 
quando a fu vilta enmuúdece, 
ni de la efperanza vive, : 
ni del defengaño muere. 
Neutral yo afi , en mi fortúna 
figo tan dudoía (uerte, | 
que quando el amor me animas | 
el reípeto me fuípende. “>. 
Ay Tralto, como pudiera: 
fin temer fus efquiveces 
decirla mi amor! Ay Trafto! 
Trafto. Que me tralteas y, si eres: - 
tan del orro tiempo amante,” > 
tan como ño fon los de eltez 
- que eftudiando la cartilla >> “ 
palaciega no [e atreven. - 
á profanar tus fufpiros 
la region de los de(denes? - 
Dexa el obfcuro idioma > | 
de los enfafis: de allende,” 
y en las fugas de tus aríasy “ 
recitados , duos , trefes, 
declarate. id E 
Afirim. ¿Y Mi la pierdo? > 
Trafte. Ar efo un remedio darete. | 
Aftrim Quail?! 90 90 9909 19 19 - | 
Trafto. No perderla de 'vifta. | 
Afirim. ¿Ahora te burlas , aleve? | 
Trafio Pues no es quexarte de viciot] 
A que entras“al gabinete; | 
fino haces quando fe toca, 
que para tu amor fe temple. — | 
“Aftrim. Siz bien dices. Diana bella, | 
fepa que mi fe la ofrece J 
toda un álara: por trofeo 3 7] 
que li de deidad le adquiere ' 
nombre el culto al limuúlacro, 3 
en Ñ 


1) 
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| Trafto. No hicieran tal, d Jer todos 


| én vano podra ofenderfe 

de la ofrenda mas rendida 

la deidad mas eminente, 

f Pero quien va? 

brrafio. De fu alteza 

una afiltenta parece, 

Sale Nife. Anfion 2 

LAfrim. Que me mandais > 

Wife. Que pues la hora es compe- 
tente, 

de la Infanta a divertir 

las triftezas como fiempre, 

|: entreis. 

il rafto, ¡Que aun uíen las dintas | 

l-eftos enfadoíos dengues 

Il. de afectar melancolias ! 

Aife. Ay que es el mayor filete 
de la dameria eftar triíte, 

- fin-que el porque [e penetre, 

y falir tal vez diciendo 










2 los que a fu obfequio atienden: 


pues eftoy de buen Eumor 
oy para 0ir pefadeces. 


como yo. 
D7ife. Que * 
Trafto. Indiferentes. 
Nife. Entrad, ya que las acordes: 
voces vuecítras la divierten. 
Aftrim. En fe de aquefa lilonja, 
me perdonareis que os ruegue, 





mi agradecimiento (elle... 
Wife. Balta queen la vueftra vea 
los. primorés que Contiene, 
fin que la admita > dexando 
el que extrabe ¡uítamente 

afectos y alhaj as: tales, 
pues dan: lugar a: que pienfe: 
ue:;- 
Aftrim. Sa'pended el acento, 
que nada eitrañar. le debes, 


quien por. fi la defmerece. 


que elte anillo en vueftra mano: 


Ln A O Dre dra a » LETTAE NY 


25, 
quando un Principé mé manda 
que fu poder repreíente. 
Conque elto aíi:: de mi partes 
paraque a fervirle acierte, 
lo que él hiciera hacer. debos 
fi en elte lance fe viefe : 
pero a otro aflunto pafando, 
permitidme que me quexe 
de que efte don no acepreis. 

Nife. Porque ? 

Aftrim. Porque es configuiente, 
que no quiére que le pidan, 
quien obligaríc no quiere. 

Nije. Aunque en no'otras ninguna 
fuerza el argumento tiene, 
vereis que le admito , folo 
porque el eferupulo cele, 
que os defanima , li acaío 
en que ferviros tubiere. 

Aftrim. Mi pretenfion con fu altezay 
que esforceis 1i fe ofreciele. 

Wife. La vueltra + 

Afirim. La de mi dueño: ' 

Wife. Tan alto concepto: adquiere 
conmigo vueftra perlona, 
que os lo: ofrezco. 

Afirim. De ela: fuerte 
vueftro efclavo (Oy. 

Nife. Entrad. 

Trafto. Gran torneadora parece. 


Nife. ¿Pues en que de ver lo echas? 


Trafro. Pues no? fi en rales juguetes 
llevais la fortija al paío, 
y como quien tal no quiere. 


Aftrim. Vamos á emprender, amor 


y en razon de quien acierte, 
o el que fu afeíto recata, 
del que a decirlo Íe atreves. 
quiero examinar: al mio 
por colado: favorece 
la. fortuña , por. (1 logro 
decir lo que el alma fente, 
D mas; 
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¿mas que de mis fendimientos 
fe burlen fus altiveces.  Yafe. 

Trajfto. Yo fin tantas ceremonias 
fera forzolo que entre 
con €l, y nadie lo extrañe 
fabiendo que oy tambien tienen 
en mas de dos tocadores, 
entrada los mequetrefes. Yafe. 


Salen Diana y Dirceao 


Diana. Idos de aqui todas. 

Dama. Mira... 

Dirc. Señoras». 

Diana. En vano pretendes 
perfuadirme : ea dexadme 
fola , á que conmigo encuentre 
foliego. 

Damas. Ya obedecemos. 

Dirc. Mas mira que un accidente 
que perturba el alvedrio 
fi la razon no lo yenCes. 

Diana, Que , Prima ? 

Dirc. Mas podrá fer, 
que en la foledad fe arriefgue. 

Diana. Tened, aguardad, bien dice: 
que a eto una aprehenfion me 

fuerce, 
que ni la razon diftingue , ap. 
ni la voluntad comprehende! 

Dirc. Al cielo de tu femblante, 
que pudo turbar lo alegre ? 

Diana. Nada ; y Clavela ? 

Nife. Hácia aqui 
llega, y como fiempre fuele, 
renegando del veítido. 

Diana. No importa , que me divier- 

tc. 
Sale Clavela. 

Clav. Ya que no fe uía en Palacio 
el entrome porque llueve, 
yendre en fe de que, Señora, 
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lo permites otras veces. | 

Diana. Clavela , cómo te tratan? | 

Clav. Mal, Señora; que me tiene! 
tan en cintura efte trage, 
que es tragedia. 

Diana. Pues que lfientes ? 

Clav. Que quebradiza de talle 
seria y efpetada quieren 
parezca fin movimiento 
eftatua de ramillete. | 

Wife. Como es nueva la cotillaz | 
eltán las ballenas fuertes. ' ' 

Clav. Pues fin duda que eltá viva 
la ballena fegun muerde. 5| 

Clor. Calla y fufre , porque es mo- 

da. 

Clav. Callo , porque las mugeres ' 
folamente fiendo moda | 
fofrirán que las eftrechen, | 

Diana. Llamad a Anfion. | 

Nife. El eípera  - | 
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tu orden. 

Al paño Rugero y Afrimiro. 
Diana. Decidle que entre. | | 
Rug. Conmigo entrad , Señor, pues 

preguntar por vos ge advierte, 
Aftrim. Por ti logro tanta fuerte, | 
Dadme , Señora , los piés. 
Diana. Anfion; ¿cómo has tardado? | 
Aftrim. Mi eltudio me ha detenido, 
por venir mas prevenido | 
de ideas á vueítro agradoz. 
pues aíi logro el honor | 
que me llega a preferir, | 
Diana: Y en fin eres de fentir, | 
que no hai vida lin amor? 
Aferim, Si, Señora. 
Diana. ¿Pues en que | 
podi afegurar amando 
lo que me dices ? 
Aferim. Cantando, 
pues guítas, te lo dire. 
Ama, 




















































¡Canta Amas que el amor 
Vo que pide un afecto 
les paíion tan noble 
| que la mueve la influencia de los 
cielos. 
'Arma > porgue amor 
iluftra los pechos, 
y a fu fer fe rinde: 
de las deidades el celefte impe- 
rio. | 
| Ama» que de:: amor 
hace tl dulce empleo 
cen cielos y «en tierra 
- <on cultos diofes > Teyes con ob- 
or fequio. ] 
Que amor lo rinde todoy 
y-en fu imperio: 
no es deidad quien no admite 
los incieníos. 
Diana. Que blandamente aprifiona 
la fuavidad de fu acento!: ap. 
¿Mas efto no €s inclinarfe: 
mb razon? ¡Ay de mi», cielos ? 
| Aftrim. Parece del femblante 
lo colijo , que no ofendo. - ap. 
“Ya que no obligue: e 
| brdefagrados? 
Diana. No ¡por cierta: 
pero echas las cadencias 
4 perder “con los conceptos. 
Aftrim. Pues por 1i alarte:de amor 
coníigo :iros Prot o 
de-un ingenioío. juguete - 
la «Jetra- (era: e IPN 
fi guítais.o: 010 : 
Diana. Pafa adelante, : 
que eftas contiendas no quiero: 
- que juzguen que el efcuíarlas 
¿es temor del yencimiento. 
Afirim. Hermolas damas , tomad, 
. «que los papeles fon eltos, 
Il paraque el coro mé vaya 





Enien por fa la “defmerece. 


A E it o Mi o eto 


2 
en fus paulas tefpondiendo : 
Lifardo al paño, 

Lif. En el quarto de la Infanta, 
aunque fe enoje , entrar quieroy 
pues la muíica €s diículpa 
por fia Dircea hermofa veo, 
comprando el guíto de hablarlz, 
2 la cofta de un defprecio. : 


Mufi.Covo 1. Los amantes (us gultos 


no han de creerlos. 
Coro 2. Si han de creerlos. 


Coro 1.Que los guítos de amor 


fon fingidos. | 

Coro 2, Son verdaderos. 

Coro 1. Y puede amor elarlos.. 

Coro 2. Puede encenderlos.. 

Coro 1. Que es hijo de la nieye.. 

Coro 2.Tambien del fuego. 

«Sale Lif. Perdonadme, gran Señora). 
íi al eftilo contravengo 
de entrar fin vueftra licencia 3 
porque fiendo a tan-buen tiempo 
en que. divertida eftais 
con los muíicos feltejos, 
bienes, que yo tenga parte 
tambien en vueftros obfequios. 

Diana. Principe ;:en la inteligencia: 
que no os valdra: efe pretexto, 
Í1 otra vez:de: él os. valiefeis, 
proponed vutftro. argumento. 

Aftrim. Ya que a elte tiempo Hega- 

feis,. 
Señor Principe , agradezco:3> 
miento , que no sé ú fienta'. ap 
“verle. a: mis dichas: .opuefto:: 
y aíilas voces ¡profigan 
diciendo otra vez al: viento. 

Mujica. Los amantes , ótc: 

Lif. Amor, de una eliratagema apo. 
me he de yaler por £i infiero 
de mi contrario diétamen; | 
de Dircea el diétamen cierto.. 

D 2. Pues 
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Pues mi fentir es que nunca 

de amor en el duro extremo 

«ha de creerfe la dicha: : 

defconfiado el afeóto 

ha de eftar fiempre , porque 

fi es acaío fingimiento 

del primer. defeo , defpues 

defengañado: el deíeo, 

elta cerca la memoria 

de hacer: pefar el contento : 

y fi es verdad quando hace 

de la dicha tal aprecio, 

que por incapaz fe juzga 

de lograrla; ya entra haciendo 

la. miíma defconfianza, DE 

deídicha el que ha de fer premio: 

luego no fin cauía digo, 

que ni dudofos ni ciertos. 

'El y Coro 1 Los amantes fus guftos 

no han de creetlos.:- ñ 

Aferim. Jazgar la deidad propicia 

y favorable , no es menos 

primor de: la adoracion, 

antes mas, ficonfidero, 

que dudar ex lo: fublime 

lo piadoío por:lo bello, 

es. negar: un: atributo :- 

Inego fera mayor: yerro2 sup 

intentar +que uno facrificion :! 

le componga: un. facrilegio:: 

El que: un “amante fa juzgue: ». 

capaz , O incapaz de premios, 

ni conftituye¿venturay. 3: 

a» nisocañiona: fentimientos>:0: 
quelo uno::eso mal: aparente, 

y lo'otrosprimor> difcretos; : 

y las mas: veces” atrofos 

falen: los merecimientos, 

y. ali amor me perfuade 

a que en diltinto concepto. 

El y Mufica: Los amantes (us guítos 

Coro 2. Si han de creerlos, 


Diana. Tu prima de efto que fentési 
Dirc. Quando-4 decir me refuelvo, 
aunque defconfieía Lifardo:* ap. 
indiferente me ¿muettro. 02 
Si mi natural coníulto;' 
fi mi vanidad atiendo; .* 
regiltrando comunmente, 
unidos en'un: [úgeto +: 5 7 
la * ventura y la defgracias > 
la gloría y el vencimiento, 
períuadirée á. que en amor, . 
males ni bienes fon ciertos; 
pues noes mal el que fe acaba) 
ni bien fi dexa de ferlo.::; 
Ella y Mu(ic. Que los gultos de amot 
íon fingidos. 
Rug. Yoá eía razon atendiendos 
y afimiímo >, a quede «amor 
en el oferente empleo. 11 01 
en quanto es mayor la dichay: 1 





en quanto fe ve el objeto. 


aunque fea el bien. aparenté 
quando lo que adoro. :ve0s: 
diré quede amor:dos:guítos.. ¡5 
El y MuficaSon verdaderos. 
Lif. De aquella inconftancia. miíma. 
conque el amor de un, extrémc 
2 otro pafasy; y. por fin defde...:0; 
la eftimacion: al:defprecioo:35 
fe vé quezamor viene:d, fer + 
«e contradicion dei, melmosi- 
íi dicha O deídichaino hais: 
que envtocando..en el excelo 
“no ceda:el :amor.mas fino, y: 
caerá de (u propio. pelojzo ;; 
que del eltado::en que éxcedas 
o declinarán: fus efectos»; E 
El y Mujica. Y puede amor elarlos 
Aft. Que han de declinar concedo 
dichas y defd:ichas:y quando 
lleguen. a: (1 ultimo extremo. 
Mas íi de amor y fortuna 
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no for los rumbos opuettos; 
ocupando fu memoria, 
| -pafados fultos “al tiempo ' 
 miímo*y que puede 'apagarlos, 
"El y Mufir. Puede encenderlos. 
psa. Tened, que fi de lo que oigo 
fórmar. diétamen pretendo, 
contra efte incendio que afirmas 
de que el amor €s E 5 
hai la “gran contrariedad: 
de fer aborto. de: un yelos. 
pues fi a Venus las efpumas, 
notan folo cuna: y lecho +: 
de ondas labraron y. Í1n0, 
que aquel nevado «perfeéto: 
embrion de fu hermofura 
formaron y fiendo ella luego. 
aborto de. las-efpumas;= 000002 
y elamor fu hijo.fiendos ena 
mui bien podre yo afirmar 
¿'paraque fe crea yelo is 00000 


Ella y.MuficQue es hijo dela nieve. ¡ 


| ¡e No folo , prodigio: bello, 
de: amor: fiento loque: dices, 
mas á decir lo que nto, 
¡st para razon baltaran - 
las efperiencias de: un; echa, 
¿.que: indiftinramente. fufre y 

tan contrarios fentimientos, 

| ¿eomo-encenderíe cy. elaríes :; 

| entre el amor y el.re(peto, 
 ¿afiemára por fin duda. . 
en fentidos contrapueltoss: 
«que; aúnque es hijo.de 'la.nieve 

Fl y Mufica. Tarabien .del fuego. 

piiana: Pues la. .queftion fenecida 
en la miíma duda quedo, 

J' profigan vueltras cadencias, 

j una y otra vez diciendo. 

lA£nfica: Los amantes fus guítos: 

ly no han de creerlos, SEC. 

Sale el Rey. Hija ? Sobrina? 
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qhien por [la defmerect. 


Las dos. Señofe  * 

Rey. Quanto de hallaro? me huelga 
“divertidas; proleguid, 
“que de: ningun::modo «intenta. 
eltorbar vueítros placeres, 
y mayormente oy que llega 
á faber que libremente 

andan cofteando «A. Delfos. 
unas: eftrangeras naves: o, 
y aíi:es bien que vos:» Rugtto» 
pues nos deben dar cuidado 
SDICADIAS quien fon no fabemos, 
sien una nave de guerra. 
2 obíervan fus movimientos 
¡»fin empeñaros falgais, 

Ruz. En.mi es deuda: obedeceros > s 


a la mira por fi acalo ap. a 4ftrim. 


tu derrotado afmamiento 
¡fuefe, gran: Señof): ira 
de mi lealtad: el esfuerzo, 
Aftrim. Acque fean me perfuados 
mis baxeless detenedlosap. a Rug. 
o balta ver (la fortuna. 
favorece mis Intentos»is,: 
Dianas Pefahme «vnsíiros : dae 
Rey. El.cautelar: los: “Lieelos '. 
no es fentirlos; Ánfion;., 
psvos retirado ?:Queses: eto?! 
¿Tam poco os debe mi: amor 
“ ¿que rio .me'hablais¿ Mas. ya veos 
que quien como: vos, ¡configue 
de la Princela el aprecio; 
tan en fuagrado! admitido, 
nada tendrá que; ¡Echar menos. 
Afirim. Dadmelospiess gran Señor, 
que por mas feliz, Íme.tengo 
de eltar a los de (4 altoza 
vuéftra;idea complaciendo, 
que ¡i-del mundo mandale 
alguno. de fus imperios. 
Rey. Eltá bien: alzad , ¿y como 
va de lecciones ? 
No 
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frio. No hai medios 
de perítadir a (u alteza, 

4 un digno de amor empleo, 

Rey. Pues de oíros gultaré, 
Cantad algo. 

Diana. Me convengo. 

Afirim. Pues haced cuenta que foi 
un Principe ¿amante vueítro, 
que mí pafon os declaro:; 
para ver', dado por cierto. 
el cafo, como , Señora, 
tratarials fu rendimiento. 

Diana. Yo hare mi papel ; maso 
se fi -lo haré: con acierto.” 

Lif. Quando: ; tirana: Dircea,'* ap. 
me darels 'algun confuelo! .;:' 

Dirc, No sé que decis , mas ya 
daré -ocafion de faberlo. 

Aftrim. Recitado. Pues'eres 0 belli= 
- fima- homicida; 

_aliento: refpirable de mi ala 
mi manfion- adorada, 
mi dulce bién, mi prenda idolaw 
traday 
“cuyo rigor me: trahe obícúrecido; 
fiendo Principe hejoleo efclaré> 
cido 5; 
¿porque no-ha de. prentiar tanta 
fineza' * 


el atraftivociman de tu belleza ? ¿ 


iria. Perdona fi'amante 
ofendo tú ceño, 
perdona alhagueño, 
dulcifimo- bien; : 
-que al ver tu hermofuta, 
es lolo ventura 20: u 
feguir tu defden: 
Rey. Cierto, Anfion , que lo fingis 
de manera que lo tengo 
por verdad. Hija!) que dices? 
Diéána. Que'a perfualiones mi genio 
mo fe rinde, y por ahora 


Merecer por fi la fuerte, 





las fayas no fé hacen eco? 
bien que no sé entre mi mifma ep, 
que inclinacion le confieío. | 
Rey. Cantad entre: los dos algo ; 
que divertido en extremo 
me teneis. 
Aftrim. Dichas , qué oigo?:.. | 
Diana. Pues mi padre gula: de ello; 
de Paris y. Elena el: duo | 
difponed ;:le cantaremos. | 
Afirim. Quando á la Reyna de E 
parta | 
habló. el nanfagante griego, 
Diana. El rmiímo: pm: aná - 
Ájtrim. Ellá biemevoo posi | 
pues declararme reluelto:- ape 
con un artificio. 'AmorS | 
favorece: mis 'intentos.. 
Diana. Pues: eres > O: dejaras cp vas 
«lerofos : oras da! 
quien alterar ERICA mirepofos 
que me ha ES afeglrar en tal inf 


tancia: : 

de tu fé, tu ulealtad y ta «conftan- 
eclat ¡NO 1030 0 260 | 
Afrim. El yer que zozobrando' en 
las arenas | 

apenas pude verte; A y bien ape: 
nas). 5 
va figuiendo mi amor Jo rumbo | 
incierto n 
de advería eftrella un ignorado 
puerto: | 
: quando me pudo dar de tu hes- | 
“mofluta, 00000 Rol 


bella eícala noticia! <a Dinos | 
Mofiraúdo un retrato. 

Recindo Diana. ¡Qué es lo que miro, 
honor? Valgame el ciclo ! | 
Rara oládia! Eltatna foi de hielo! | 
Recindo- Aftrim. Lo altiva dexa, dexa 
lo leyera, 




















¿que viva el amor di. 

Rec. Diana. Digo , que muera. 
Aría d duo. 0: 

(Aftrim. Dulce bien idolatrado. 

Diana. Traidor griego fementido. 

Aftrim. Que ocalionas mi cuidado, 
¡Diaena. Que perturbas mi: fentido. 
¡Afirim. Pues mis anfias; 
| Diana. Pues mis iras. 
¡LAftrim. Ya las fabes. 
Diana. Ya las miras. 
Aftrim. No Executes tu y. 
Diana. No defpiertes mi Eigor 
Diana. Porque irritan mi grandeza. 
Aftrime. Por que obligan tu belleza. 
Diana. Las ficciones de tu A 
Laftrim. Las verdades de mi 4% 
Rey. Remora de mis cuidados 

han fido yueítros acentos, 

y alí Anfion no dexeis 
¿de conquiítar el violento 

natural de la Princeía,: | 

porque no obítante fu genio, 
|. yo fio en vueítra afíftencia, 
|. y muíicos argumentos. 
¡Aftrim. En elo eltad , gran Señor. 
Rey. Diana y guardete el cielo, - 
Lif: Yo, Señor , voy a ferviros : 
| que a mi pelar fe lo ofrezco» ap. 
lor. Señor Principe, elta noche 
(1 a los jardines vais, puedo 
| difponer que á Dircea hableis, 
ILif. Con el alma os agradezco 
l tal avifo; amor , albricias' 

li fu rigor fuefe menos.  vafe. 
Jáfirim. Ahora , penfamientos mios, 
| (que cobarde a hablarla llego) ap. 
1 1e me ofrece la ocafion. 

1 de [aber lo que recelo. 

¡ ¿Pues , efcuchalteis Señora, 
de lo que cante el fupuetto ? 
diana. Vi , y oí que os atreyeis 
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quien por f3 la defmerecé: 


2 mas de lo que yá órdeno : 
mas no darme por ahora 


-por entendida refuelvo, apa 


mientras no fepa que caufa 
-le motiva, O que milterio, 
á tener retrato mio, 
y moltrarmele refuelto. 
Afirim. ¿En que pude diíguítaros 4 
Diana. En expreíar los afectos 
con demaliada viveza. 
Aftrim. Yo las anías os pondera 
de un amante que os adora. 
Diana. ¿Y quien es elet. 
Aftrim. Mi dueño. 
Diana. Luego mentis? 
Altrim. ¿De que modo ? 
Diana. Finezas de otro fingiendo. 
Afirim. A elo la fuerte me obliga, 
Diana, Pues elegilteis mal medio. 
4Aftrim. Cómo ? 
Diana. ¿Quando defairado 
no fué:el papel de tercero £ 
Afirim. Y íí tal vez realidad 
fe encontrafe en mis defvelos ? 
Diana. No sé fi lo celebrára. ap. 
Dudoíos fueíen. O ciertos, a el, 
me enojarán fiempre, Ay trifte! 
En vano el enojo: esfuerzo, apa 
y-:a(1 idos al inftante, 
que: mas muíica no quiero. 
Afirim. Quando efperaba, Señora::- 
Diana. ¿No te vas? Alirada. 
Aftrim. Ya os obedezco. vafe, 
Diana. Prima mia. 
Dirc. Gran Señora. 
Diana. ¿Parecete que baxemos 
a los jardines? 


Dirc: Tu. guito 


es en nofotras precepto. 
Diana. Vamos pnes. 
Damas, Ya te feguimos. 
Diana. No se dentro de mi pecho 
SY 
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que eftraño cuidádo habita, : 
que yo miíma no lo entiendo: »af. 
¿Dirc. Amor , á admitir me inclino 

de Lifardo el rendimiento, 

pues gradua fu fineza 

la conftancia que en él veo, vafe. 
Nife. No se que quiere el poeta: 

llevandonos ahora al frefco. 
Clor. Ni porque otros frefcos buíca 

fiendo tan frios fus verfos. 

V anfe y fale Mengo. Jardin con fuentes, 
Mengo. Sin que nada me reporte, 
ni el venir á pie me duela, 

a folo ver a Clavela 

quife yenir. a la Corte: 

que aunque le. dixe a'la Duca, 
que configo: la traxera; 

y el divorcio: nos hiciera: 
tánta aufencia me trabuca, 

y me indilga los afettos, 

fin que puedan refiftiríe : 
amas que el arrepentiríe 

fe hizo. para los 'difcretos:.: 

A :bufcarla vengo alerta 

de palacio en los confines, 

y me entre en eftos jardines» 
' porque encontre con la puerta y 
y en fús laverintos , que 

bien comprehendellos no puedo; 
lo que sé es que tengo miedo, 
y efto es folo lo que se, 

Mas fi el deleo. no miente, 

2 Clavela: llego aver : 

lo que buíca he de aber, 
fobido fobre eftá fuente. 

'Ha de baber una fuente con ramas fobre 
las que fe fube. 

Que aunque hablarla.mas razon 
fuerai' ninguno fe. irrite, 

que importará mi efcondite:: 

y afi, criticos, chiton: 

sale Clav. A. elta hermofa fuentecilla 


á 


Merecér por fi 


a 


la fuerte, | 
mientras que la: noché yiéne, 
vengo á examinar (1 tiene . 
defeítos mi maícarilla. 
Confultar en fu criítal 
ahora mi belleza tengo», 


que al fin no era para Mengos 


porque es un grande animal. 


Mas pues remedio no cobra . 


en efto unamor paíado, 
olvidaré efte menguado. 


Mengo. Tiene razon , que la fobray| 


Clav. Efpejo harán mis porfias .. 
del agua la luna clara: 
no trayo oy mui buena cara. '.. 

Mengo. Pues la mefma es que otros 

dias. . Tal l 

Clav. Pero (1 la aprenfion. ya 
no me lo: miente , yo creo * 
que otra. musho. peor veo. . 

Mengo. Efa la mia ferá. al 

Clav. Y. de Mengo es, fegun fragua, 
retrato: pintiparado 3. Ea 
él: es. porque: aqui ha mirado. 

Mengo. Y eftá claro como el a3u2 

Clav. ¿Qué ferá eftando tan lejos] 
ver coías tan inclementes* | 

Mengo. Venir a mirarte en fuente 
habiendo en palacio €fpejos... 

Clav. Los piesme enreda el temor 
apenas ¡acierto a huir. | 

Mengo. Ahora es tiempo de fali 

Sale Trafto: Obligado“de mi amor; 
A: Clavela: amante figo, 1 
y hácia “aqui ola y1 baxar. 

Mengo. Pero honor , d-rétirar, 
que hai en el campo' enemig 

Clar A y ¿de mi! | | 

Trafto. ¿Que tucbeldad o +1. : 
fiente 5 dilo ¿dueño “ingrato? 
Sentemonos aqui un rato. 

Mengo. Alabole la' piedad. | 

Trafto. ¿Qué te ha. lucedido ? Di +] 

La 





quien por fi la:defmevete. 


elav. La cara en la¡fuente he. vido 
«de fimplon: de «mi marido: 1 
'Meng. ¿Que va que no habla de mi? 
Trafío. Dexa aquefe, temor vano 5 
fi mi:amor quereis: pagar:: 
una mano! me has de «dar. 
fengo. Ya aprieta mucho la: mano. 
Trafto. Clavela » yo he desadorarte. 
Clav. Que. yiéne gente fofpecho, 
¡Trafto. Pues por elta parte echo. raf. 
Mengo. Y ¡yo poretotra parte. vafe. 
Claw. Pues ya la noche a cerrado, 
| y aqui tan fola me dexan) 
diré que-baxe al jardin 
2 acompañar la Princefa. 
2 Salen Diana y Nife.o 
EVife. En: elte peníil anieno s : 
-divirtiendo tus triftezas 
la muíica delde léxoS»::. 
puede pafcaríe tu alteza. 
Diana. Nife , mulca no quiero, 
que ella mi fatiga aumenta ; 
y porque mejor, lo. arguyas::- 
pero quien va? Quien fe acercas 
Clav. Yo fola_con otro amigo», 
Diana. Es. Clavela *. 
Clav. Si , Clavelas- 
| con fu miedos ¿l sun: 
Wife ¿A qué bajafte ? 
liClav. Eltraña pregunta es ela: 
l- pregunteníelo a fi mifmas, . 
y encontrarán la refpucita. 
| o Sale Afrrimiro 0 
Aftrim. Amor , pues nobles. delitos 
fon de tu- poder emprela, .> 
lampara mi intento , guando*.. 
Ja ocafion que elijo es efta 
de declararme a Diana: 
y aunque receloía es fuerza 
ete, al mirar; fu. retrato, 
permite que no, fe. ofenda. 
Diana, Clayela , de aqui te aparta. 
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Cia», Obedezeo: halta la vuelta. v2/- 
Diána. Pues de. ti «quiera; fiarme, 
e paraque ninguno pueda, vs ) 
elcúchatiosis 4 ol oinsiiiod 
Aftrim. Ella es, cielos!. ::: 
ya (1 refpeto, me hielazs < 
Nife. Aguarda:, que fiento paíós. 
Quién va? an ES UE 
Afirim. Un hombre : fuerte pena! 
Dian. Hombre dixo? ¡puede haberle, 
y que Aentrai-aqui [6 atreya, 
fin que dexe: a; (U oladia:: 
cafltigada mi (aberbia * 
«Ha dela guardia»: 
Aftrim. Suípende ON 
la ira, el enojo templa, : 
'«¿hermofifimo, milagro»: 
de ámor;:no valerte quieras 
de, otras: armas para mi 
que deitus ojos lás flechas: 
Diana. Qué efcucho? ¿No €s quien 
«UG uODfgue cur ómmes as qe 
a pelar. de la influencia...o. AP» 
sde aftro fuperior que; él: folo 
mi. penfamiento polea +. 
Mas. no. de, 2 entender: el labio 
lo que al .corazon. defvela. 
¿Cómo aqui», hombre rreveren- 
ppt o : sebo A tl. 
«has entrado: fin que temas 
de tu ofadia el caltigo* 
Aufentate, pues , no quieras:1-.. 
Aftrim. Como es mi pafion tan no- 
ble, | OÍ se 
que 1 mil; vidas tubiera 
en honor de ru; hermofura 
tendria á lifonja perderlas. 
Diana. Hombre, que quando un de- 
lito 
difculpas, con otro encuentras) 
y tanto mayor quanto, €s 
ponderar. de. amor! fin8zas, 
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á quién ide efa infiel deidad 
«el falo culto ¡defprecia? 
(ay de mi! En vano la yoz'' 
deímiente lo que referva 
el labio , ) vuelvere prelto, 
no en fé de piedad re arreyas 
“4 profanar íitio adonde: 
aun el fol cobarde 'éntra. 
Afirim. Deidad, que quando un ca 
ligro 
adviertés , accion no dexas 
para huirle , porno huir 
de tus ojos, confidera 
que no es piedad , como dices, 
114 no verlos me condenas; 
pues «fi folo al verte vivo, -- 
¿qué mas'muerte que tu aufencia? 
Diana. Quando efa tu la celebres 
con.el nombre de' fineza, 
a fentirla, ¡i'te hallan, 
llegaré como tragedia. | 
alirimDues a que masdicha aípiro, 
1 logro que tula fientas. too: 
Diana. El te declara, y aunque: 
de fu arrevintiento infiera 
fu noble efpiritu , darme 
por defentendida es fuerza. 
Nada en tu favor argúyo,- 
quando ignoro quien er puedas, 
Alirim. Pues fabed', (1efo querels::- 
Nife Hácia aqui es facil que Vengan. 
Aftrims. Vengan, que no hai inforta- 
c4 mo * 
que a tu viíta ferlo 
y no eltuíare morir! 
con tal que'a' tus ojos. 
Dent. Uno. Muéra. 
Aftrim. Elta voz me «húrtó'el acen- 
to. 
Nife. Las gúardids vieneñ.!' 
Diana. Que- peña 10:95 
áfirim, Que haré , cielos! 


ap. 


apo 


puedas! 





Merecen por fi la fuerte, 


Diana. Efo a mi: 
me'toca'y due aunque úblicha. 
dexar que te caltigafen, 
he de remitir mi ofenía 
por ahora; en efa gruta 
te-efconde , que'4 los que IRSA 
yo faldre al pao. : 
4Aftrim. Permite, de 
que 4 rus pies rendido::- 
Nije Entra. | | 
Aftrim. ¿Y ela no es piedad, Señora?| 
Diana, No, “(no As cesta | 
Altrim. Porqué? | 
Diana. Por poder lograr! - 
la vanganza por mi mefma. * 
Pero ay trifte -que no se ap 
íi me obliga, O fi me ofenda. » 
Af im. Maálogrofe' mi intencion; 
ay amor; l6 que me cueftas. * 
Sale Clot Con la confufion perdi 
el tino , pero Aa 1 
es Lifardo. 4 A 
Eticuentra' con Alirimiro. 
Aftrim. Si; bien es 0 
fingir. 
Clori. Salid por la puerta 
de los ciprefes, que en flo: 
os afegura la eo EA 
y “adios. :*SiMAd Sp 
A4ftrim No: hare: tal, me que 
la 'ocaión que tiene” fepa” 
para entrar aqui' Eifardo. 
Nife. Ahora vos falraba efa: 
-¿phes quien foisl para" meteros” 
en eltruchiadas asénas > 
Af. Quien dompite Igual corr él: 
en' valor , fangre y grandeza. 
Nife. Pues a da! voz de “Diana, 
O por otra "contingencia: > 
la guardia: el jardin recotre 3 
faldreis por- la” mifmaá puerta! 
que oiíteis quedaba en falío, 
que 


| 


males l 
















































¿Que importa que aqui no os vean, 
y. por fu alteza y por. yoS.. e 
Afrim. Vamos... > yA 
fi es obfequio de fu Alteza: AENA 
Nife, Sabralo af. * | 
áfirim. ¡Oh quanto llevo 

«que ¡peníam! ormenopr93 o 
¡Sale Lif. Llegó mi pena | 
a fai extremo; pres” el. Rey. 
con Dircea y conmigo! encuentra ) 
y viendo que fe- retira: 
UN, bulto, inquirirle: intenta, ) 
Cielos.» + Lime han: conocido, 
Dent. vor. Aqui llegada; 
if. Pues mas cerca a j 
fe oy8 el ruido ,aquefta oruta, 
me. oculte.. aj tal do sde, dice, 


| 


EE 














| > Salen €l ral E Solá ados y Damas. 
Rey La faña wueltra « HOSE SL 
en buíca del atrévido” 


tridristp) sh OA 
Íirc.O: di: como: yo. fallera 

lin conocerle. 0: 01) o 
Diana: Supuelto 19) - ap. 
que m5 prima; fola:queda,. 

. tengo. por. mejor” acuerdo: 
hacer. confianza «de: ella..' 

2 Sis por «prima algun favor! ' 
“puedo merecer Dircea, 
efpero: verl€-Jogrado: >: ; 

en una ocañon cemo ela, ó 
en que al. que perfiguen. toca 
ampararyásmi clemencia. 54 
«Elto que te-diga baíte, + 

que mas no puede la lengua: 
ven, ela gruta efcondido.: . 
cftos: haz tw la defecha,: 
eftorbando que; eftes fibios: 
regiítren y) porque no inferan 


==> 


l 
l 

















no perdone diligencia. .. Vafe. 
Soldados, Siujendoos iremos todos. 
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de mí miíma rurbacion 
el error de «mi, grandeza. Hafe. 


Dirc, Qué - oigo? eel: hombre á 
quien gueno es epi? 
le toca. el amparo 2 ella: Fo 
¿Que mifterios. ferán eltos, 
que tanto 4: mi prima inquieran? 
Sale Clori con: una: eS: A 
Clori. Senora tin, IBIEDIT SH 
Dirc. Arbuen' tiempo Nel lori, 
o da luz, traes); aqui la. Megas : 
ya que figuiendo, al Rey todos, 
tan folo ¿le quadro dexan. 
Hasbro, so 8 Aulen: Eiratreyimien- 
tO;: IS MEN. +97 


A 


cu ay tanto able ariel so 


ya file conoces pue 
librarte conamj. adyerencia. 
Lif. Por la yoz que: del:ojdo:; 
pasó; al: pectió yli: cadencias. > 
mal podré ignorar ,; Señoras": 
que fois la +herimoía Dircea. 
ya lograr dalgororibadi 
Dinge Qué. VOÍmeaxs hónao? SUD 
Lif. Tan amables influencias; quo 
Clori. El no debió , aunque el avilo 
le di.,-de. acertar la: “puerta. 
Dire. Lifardo ;.:el: pos es pe 
+ Quien casa 
oy Dranase io A ¡Sap 
Lif. Qué os alpende | 
Dirc. Nada. ya Up 
Lif. Comatooiryhha o 
Diac. Como en! Celta eraprefa | 
folo:pongo. yo; el: avifos 


pero estde ora la fncza, 
Lif. De otra ? 


Dirc. Si. y 
Lif.¿Pues en qué caufa? 


Dirc. AR, traidor! Con Ja que [Ma 
tentas 


én mi agravio ; dile mabe 
Ro E a erró 


61-122 





Merecer por fila” fuertes 


3 
erró el eftilo: la lengúas 
"que ¡ámás vieftras traiCioñes 
] 5 pedida en mbRrofenfás.? 
Lif. St no te ofendo én-amatte 
en mi otra ño Te encuentra. * 
Dirc..No lo'es engañar 4 dos? 
Lif¿Quién “es la: otra* 
Dirc. Bueno” fuera * 
que regalara tu oido; 
diciendo” que la :Princeía 
es quien me ha encargado, aleye, 
tu refguardo. | | 
Lif. En vano pienfas, 
-porque: "mala. otra: querrá 
el que de mirarte ciega! 
Dirc. Eftá bien'; mas porque váya 
tu riefgo 4 defvaneceria, 
yuelvete 2 elconder: > 
Clori: Que vienen. 
Lif. Aunquesmil:vidas perdiera; 
no hare tal. 
Clor¡.«Señora, el Rey. ze 
Lif. Difuadire- fos fofpechas, ' 
que entré a examinar”, Moa 
elte alboroto SS La SER ; 


pl 
4 


p 


«Salen; ela ¿Rey y ellos 
Dirc. Elftoy ¿muerta.. 00 
Fisb. El hombre, Señor: 


que le aqui 
entrar 0501 4:10! pretencia, / | 


le traten. : Saca a ben ¡gó. 
Mengo. ¿Porque me. prenotn, 

Señores? Hay tal qu uniera 1) 

¿Acalo; Toy yor ladronyo. 

que conehuzos me: rodealr? 
Rey. Quientfojs 3 ¿Llegad. 
Mengo. El menor. >: 

marido foi de Clavela. 
Fisb. ¡¿Coñmo'aquí entraítels?-; 
prada Andando. dA 

Fisb. ¿Pues á que venis? 
Mengo. A. verla. 


Clav. Razon tienée', es mi os 
Mengo. Si quesos: dexerme “apriel 
Rey. Principe » aqui pr vo Ñ 
Lif. Señory+ >.29 0 dd A 
en obíequio de tu' MA, 1 
¿quién habrá que no fe empeñé 
Mengo. Perdoneme fu Ls bei 
Diana. Dexadle ir 029). ad 
Rey: Súupueíto ¿hijdy" 
“ique todo. mirado? quedas” 
fin fuíto puedes quedar ; 
que yo > qué las- centinelas *' 
te 01 llamar y en” Lodo 
quife conocer quien. “era 
un bulto que fe regatas”. 
y aíí: perdona. que hubiera 
con: un tan corto «motivo 
auuftado tú belleza. 
Diana. Que tu Mageltad. fe  hubies 
deíazonado E pla 
Prima. € | HE 


¿et 


a 


Dirt. Ya. Señora; Y critiéndo ¿ pu 


| ere dico) es deomisobediencia?* 

verte [ervida ( que rabía ! a 
yo deami ¿graviotercera")” 

Diana. Mucho tu fiñeza efltimo.'' | 


Dirc. Pues de fervirre fe precia 


mife , otrivhacerte efpero 5 

y pues que ninguna llega: Ne 

al de.un delengaño: en ÉMPO, | 
(dezelos quien mata mntuera ) af] 
fabrás que: aquel. fementido:-' 

3 un t:empo a las dos empeña. 

Diana ¿Como ?t. 

Direc, Como tambien quito 13 
períuadirme (2 quesyo*era' 
caufa.de fu tamof >) por quién] 
a/entrar al jardin fe arriefga.! 

Rey» Yo, Principe; osilo agradezto! 
mas, Otra vez que fe softeacay | 
efcufad effarvenida. 7 0 %9 | 

Lif. Forzolo esque os obedezca. 


Ea 






































Diana. ¿El miímo €s qué yo efcondí? 
Sa ARA 


Dian ¡Qué triíte pena, '-- ap» 


al oir efto me afliges | 
que no entiendo fu violencia !: 


M4 engo. Cierto que eltó hecho un 


panarra NS E 
de ver tan guapa 2 Clavela, 
Rey. Hija s fupuelto queres tarde, 
paraque de el fulto vuelvas» 
A tu quarto te retira. : 
Diana. Vamos , pues , alí lo orde- 
nasaroso da 049 0d ll 
Rey. Principe, venid 7 vofotrós' 
id firviendo á' la Princela. Panfe. 
LifSio mi voi halta faber, e 
porque, hermofía ingrata, quedas 
culpandome de 'rraidor+ 
todo' eres ¿ amor, tragedias. vafe. 
DiandiInjuíta pañon, que folo'*' 
4 impulío de engaños buelas) ' 
yo te cortaré las alas, : 
yo te, embotars las fechas. »afe. 
Dire. Ya , amor , para miacabalte, 
pues es forzofo, que inúera, 


que amante que á dos engaña, 


«quien: par: fila defmerece. 


a ¿Ein del. segundo. Acto. 


fino con ninguna fea. 
Nife.¿Quindo acabára de hacer 

tanto. difparo el poetas 
Clori. Quando acabe elta jornada 
| para empezar la tercera. 
Nife. Pues elo es nunca acabar , 

fi de nuevo otros empieza. 


- Clorl. Pues vayafe y porque bien 


acabadares fu: Comedia. Vanfe 


| Mengo. Clavelilla , a no eltar ya 


-efpirando aquefta efcena, 
de la bajada al jardin, 
yo te pediria cuentas. ' 
Clay. ¿Pues quien fois para tomarlas 
940 una dama petimerra tos 0" 
Mengo. Petique ? ¿Ela quificola 
es: de: comer ! 
Clav. Hai tal beltia! 
Mengo. Elo dices ? pues di , ¿es ele 
lenguage de Palaciegas * 
Clav. Ánda > y los cielos me líbren 
de tus celofas quimeras.  Vafe. 
Mengo. Ya mi de verte, que eftube 
cogido ya en! ratonera: 
no, lo que es lo cuertefana 
á mi moger fe le pega, 


Has 
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SAYNETE SEGUNDO: 


ACTORES. 


El Y. cool 
Un Efludiante. 
Un Majo, 
Una Gitana. 


¡$ Una Critica. bs 


Una: Tapada. 24 de 
Una Bollera.: 481 
Mufiaros | 


7 


A: A 


Sale la Bolitra cántandos 


Bollera Nenlmiea tortas de leche 
grandes y chicas, ] 
que eftán tiernas y dulces: - 
como un almibar. ES 

Repref.Que no hayan defefperado, 
que un requebrajo me diga, 

y con elta cara? El mundo 
eltá ya coía perdida, 

que los hombres por no. dar, 
no darán los buenos dias... 
Pero vuelvo, por-:(j pega, 
á entonar con alegría 

Canta Calientes y varatas, 

¿no hai quien las pida? | 
Pues donde eitán mis tortas: 
no hai mas natillas. 
Sale acechando el Efludiante. 

Efind. Siguiendo á efa filomena, 
o calandria 'con mantilla 
vengo, no obítante que tene 
la emboícada preventda 
en los bollos , conque ceba, 
y en el garbo conque incita. 
Mas cuenta , bo!fa, que no 
vas para galanterias. 

Sale la Tapada ridícula. >; 

Tap. Muerta voi de fufto , que 
no puede una doncellita 


falir 'fín llevar al “canto. 

un, cortejo de. ladillajo 13 

"porque abundan los sp 
Efíud. Ciertamente que ya me iba,” 

: y apenas vi «el. contoneo 

de la: Tapada: me pica, 

¡por decirla dos: ¡CONCEPtOSS; 


nosé que en las pantrillasa de 


Tap: Ha Bollera.- 
Boll. ¿Qué (e sofrece?:» 


Tap. Tráes tortasitiodeno ¡AU 


Boll, Tiernecitas, OMAR e 5 cre 
Tap: Lués Jabesoiosial a 
Bol!..Como , ¿que cofados: 
Tap. Que yo eltoy antojadiza. 

Boll Pues yenga el plus y adelante, 


: Tap. ¿Hai Como huelen a arina! 


¿Y aquelto vende? Qué aíco ! 
¿Yo comer tal porqueria * 
Boll. Mas porqueria y mas aíco 

es clla, 
Tap. Cómo-, atrevida, 
a una muger como” “yo 


y de, mi: Categoria:;:  Rihem 


_ Eftud.¿Que va:que las dos fe arañan? 


Tap Tome. 

Bol!. Pues .rome. 

Eftud. AÑ, queridas, 
¿cómo en tan publico fitio 
la peleona fe endilga ? 
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y Tap. 
Eflud. En muchas bachillerías. 


quien por. fi 
Sale el Fr ¿zconde. 
Vizc. Que de efta fuerte a elas ho- 
ras | 
fe venga hecho un eftantigua, 
nada menos que todo un 
Vizconde de Borc eguillas, 
por hallar á una picaña, 
por quien amor me defriza > 


¡ Boll, Agradezca que la dexo- 


fin darla un jurgon. 


| Eftud. Abispas : 


mas vos encubierto fol::- 


Tap. Que quicre? 
:Eftud. Solo decirla 


que rendido tene 2 todo 
un Bachiller que autoriza 
fu gravedad el colegio' 
cientifico de la briva. 

¡Es Bachiller graduado ? 


Vize. Oyes , Chuíca. 


| Bol!. Quando me hablan: 


que paío elte:! 


Vizc. Digo , a niña. 


Bol(. Quelo freíco ?- 


-Vize. ¿No conoces 


efta períona, bobiila, 

que anda por ti aperreado 
por calles y por €lquinas, 
a peon y de rebozo, ' 

y por fin íin comitiva? 


Bol! Qué quiere ? 
Vizc. ¿Que he de querer ? 


Efupenda aliícantina: hablan ap. 
Sale la Crítica y Pajes. 

Crit. Ola, famulos fociables, 

en mi afiftencia continua, 
trafcended ambiguamente 

la proporcionada” linea. 
«Ta del flamigero altro 

que mi candor acretina, 

me liberta , promediando 


a E 


la defmerece. 
el pavellon3 tu“miniftra 
la longitud del extremo 
habitual. 

Los dos. Si, Señoria. 

Eftud. ¿Muger , eltás en tu juicio 
dos reales? Vive, cribas, 
¿que yo no los “valgo, ni 
todo quanto traigo encima. 

Tap. Yo he de limpiarle ta bolía. 

Efiud. Mejor fuera la ropilla : 
pero ni uno ni otro quiero, 
porque el polvo la polilla 
tapa, y alán a la ropa 
dá luftre la porqueria. 

Boll. Vaya, ¿quieren tomar bollos 

Vizc. Lo que quiero es, hija mía, 
que en el papel de tu:agrado 
mí reconcomio le imprima. 

Bot. Toda una mano en fu cara 
fabre yo imprimitrle. dale un bofet. 

ALLA Chifpas : : 
las narices me ha defecho, 

Bol!. Bollos tiernos. 

Vizc. Lo que grita. | 
Plegue a los cielos que fe 
te caiga la campanilla. 

Tap. AÁndad , compradme [eis tor= 

tas, 
cada una de dos libras. 
Efiud, Como un defcofido pide : 
ya ela es mucha demafa, 
y vive '[anes:ii> 
Tap. ¿El puerco 
“como af me precipita ? 
¿Que le parece que yo 
vengo' tan defprevenida? 
Saca el palo que le fervirá de tontillo, 
Y fe defcubre un hombre. 
Aguardefe. 

Ejftud, Muger ¿ tente. 

Tap. Ahora lo verá el fopifta. 

Vizc Derenganíe >, no Lea 


POPRRPETES  AED 
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Crit. El:ramot me ¡pocondrizas 
Domelíticos » 21D AmOS: 
fu infulto. 
Los 2. Paj. Si, Señoría. 
Tap. El vergante. 
Vizc. Ay tal dragon * 
Efud.; «Yo enamorando A una ampia? 
Pizco Los duelos con pan. fon: me- 
nos: 
y. pues no ve ahora la chifpa, 
Zas y: agarro. 
Efind. Que. tarafca, 
fin duda , rabio de ira, 
que por pieza eltrafalaria 
la permiten en la Vila. 
Canta Bollera. A mis bollos, Señores, 
vayan Jlegando, 
y fino me los llevo 
como los traigo. 

Al paño el Majo, y mientras babla 
la Bollera con el Efludiante le come 
los bollos el Vizconde. 

Majo. ¿Qué alboroto fera elte 
que fuena en toico el barrio? 
Pero alli a la Chuíca miro 
en manoteos con un guapo, 
era de bayeta : 
as que va que me amoftazo ? 
ENua. Que picardía * ; los bollos 
le eftais a la pobre hurtando? 
y Ixe Y quien le ha puelto por guar- 
da 
de ceftas al mamarracho ? 
'Boll. ¿Los bollos me eftá comiendo? 
Vizc Yono., niña tal no hago. 
Efind. ¿No lo he vilto yo! 
Vizc. Elto mas 
que comerlos .es zamparlos. 
Bol), Aguarde , que yo le hare 
unos bollos. en los calcos. 
Dexa enel fuelo La cefta , y da coje la 
Critica» 


Vx. Tenganla y que Esuna fiera, 
y dá unos fieros porrazos 0. 
Tap. La celta en el fuelo!, acoto: 
ahora fi que .eftarán blandos, 
que fon de valde.. | 
Crit. Individuos, E NT 
vamonos 'apropinquando, +; | 
pues brinda el defpojo de ete: 
bucolico azucarado, 9 
Los dos. Si , Señoría. 
Crit: Melifluo 
es fu invento mifcelaneo. 
Vizc Mira que cuenta te dán 
los demás. : | 
Bol!. ¿A mi elte chafco? 
No me tengan, que he de h acer! l 
. que bomiren , O ahogarlos.;; | 
Cris. Baja eltirpe. Oia, no iéniggles | 
mi eburneo bulto preclaro: 1 
no es verdad? | 
Los dos. Si , Señoria.. 
Boll. ¿Qué borrego y ni que macho? 2] 
Eftud. Oyes , niña: dexa €Í0,..., | 
| 
| 
| 


| 
| 





que yo te ofrezco pagarlos). - 
como te vengas conmigo. 
Bolí. De veras * 
Efiud. Yo no te engaño. 
Bo!l.No.me atufe el alquitibe.. .. 
Eftud. Mira que foi Licenciado, 
y fabre::- 
Sale el Majo. 
Maj. ¿Que fabrá uze? | 
Eftud. Rompe efquinas, fuerte cad 
la cafa,fe vino al (uclo. | 
Vizc.Aqui habrá una de los pos 
Todos. Seor valiente. A 
Majo. Lepos quedos, 
y ufarcé y feo Rapa Cabos, 
tengaíe , que quiero.ver 
fi tiene ya que ¿ha empezado, | 
Como para mi penoÍa, 


para mi fueltas las manos. 
Dios 




















quien por fi 


Efud. Dios 1 mio , quien fe metiera 


en fus calzonzillos blancos. 


Majo. Y pues fe andará toico, 


l 
in 


l 
Í 
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dempues ,demonos dos Japos, 

-Seor Colega , porque tengo. 
_ gana de andar a porrazos. 
'Efind. Pues pegate contra un pofte, 
Vizc. Elte hombre es arriícado. 
¡Bol!. Dale en medio de la chola. 
Maja. No juya; que va que le hago 

ir a Tetuan por monas 

del primero jurgonazo. 

Sale la Gitana. 


Gitana Que eza quelto, Caballeros, 


¿porque ez la pendencia? Vamoz 
haziendo laz amiftadez, 
. —puez eltoy prezente. 
Vize. Andalio : 
entró la precioía , habrá 
con ella mui lindo rato. 
Gir. ¿Que €z elto en zuma ? 
2Moaj.Nalca; 


con el iris de tu: gracia 
las tempeftades volaron. 


'Efind. Gitanilla , por quien todos 


cali nos engiranámos, 
dinos la buena ventura. 


"Gir. Puez acoto un real de á quatro. 
A Zape , quatro mil venturas 


dexare yo por un quarto. 


Gir. Parezeis de ezpecie mizta. 


Wizc Algo Roque. 

Gi Puez cuidado, 
- que zolo malaz .venturaz 
cauzan loz hombrez marrajoz. 

Eflud. ¿Y en mi que buena ventura 
hallas ? 


IGit. Echa aca la mano - 


VEfad. Que 


¿ve eftaz doz rayaz! 
dicen t 
Gir. Que con eltaz doz::- 


la defmerece. 


que en efleuto , aunque era algo, 


Eflud. Son quatro. 
Git. Pues le anuncian una vida::- 
Eftud. Pues mienten los garavatos, 
íi una dicen, que yo quiero 
vivir tantas como un gato. 
Gít.No llega, Zeor rompe elquinaz? 
Maj Niña mía , es efcufado: 
yo no entiendo de carenas. 
Git. Ay que fuz ogillos zainoz 
cauzan a loz corazones 
terriblez azezinatoz. 
Tap. ¿Que vendre yo á fer? 
Git. "Tarazca. 
Boll. ¡Me cafare yo efte. año ? 
Git. Lera lo que Dios quiúere. 
Boll. Afi fue el año pafado. 
Crit. ¿Qué indica en mi afpetto, tu 
cogitabundo aftrolabio? 
Git. Que renobaiz loz maguerez, 
en laz figuraz de antano. 
Crit. Enfatica folucion. 
Pajes. S1 , Señoria,. 
Vizc. ¿Eltos muchachos - 
no hablan mas que efto ? 
Crir. Elte puebla 
en confonos recitados 
del diafano elemento 
los exténfivos efpacios. 
Vizc.¿ Y que quiere decir eía 
gerigonza * 
Pay Que? Que canto 


Vizc. Pues canta , viviente pizcay. 


y te olremos. 
Todos. Pues oigamos. 
Paje 1. y recitado 
Paje. 1. Yo , Señor, foi un hombre 
como quatro, 
me tiembla el miímo Apolo, 
y enviare íi me atufo efte tea- 
tro 
de fola un puntapie halta el otro 
polo : 


E y 
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Aria. 


hermofía, 
me envió noramala de zelofa, 
porque hubo (el 
quien la cuente 


la niñería de que quiero A vein- 


TC“ 


mas fi pillo al foplon al eftri- 


cote, 


lu lengua he de cenarme en un 


igote, 
Eltoy defeofo 
de hallar al Chiímo(o, 
que ofado 
atujado 
11 yo le cogiera 
bien preífto le diera 
un chirlo zis, zas: 
Le hiciera pedazos). 
cortára los brazos. 
Rebes, cuchillada, 
mandoble, eftocada 
al pecho a la boca, 
ya llega , ya toca, 
ya viene, ya va. 


Todos. Vitor, vitor. 


Gi 


Todos. Pues ruede , y hagaíe corro 


t. Toitico, 

ezo ez nada onde eztamoz 
laz Majaz del panderillo : 

y azl etabos formando 
para un baylezillo, y ru: .den 
zeguidíillaz a lo majo, 


y en conciuyendofe el baile, 


haya tonadilla al canto. 
a lo jacaro entonando. 


Centa la Gitana. 


Git. No enamore el Colega, 


nunca tapadaz, 
que zuele marimanto 
zer marimanta. 


Merecer por fi la fuerte, 
y mas oy que mi Dayfa (iendo 


ftoy rabiando ) 


Canta el Afajo. 
M4aj. Por elo te diremos). 
ay Gitanilla, 
que la buena ventura 
eres tu miíma. 


Tonadilla que canto la Maja. 


Maj. A lu Maja un petimetre 
Todos. Que ruede. 
la daba quanto podía: 
Que viva. 
dabala zelos, matracas, 
Que vaya. 
peladumbres y palizas. 


Que fiya- 


Todos efirib. Que ruede , que Viva, 


que vaya , que fi ga. 
Maj. Dijolo viendofe fiempre 
Que ruede. 
ella del cafo molída, 
Que ñga. 


a un Don Quijote de Charpa. 


Que vaya. 
y fe volvió: la tortilla. 
Que viva. 
Efirib Que ruede , que figa, 
que vaya , que viva. 
Maja. Ay que es cofa linda, 
faber que de todos 
la mejor caricia 
es un pefo gordo, ) 
por el que [e cante, 
por quien fe repita, 
formandofe bayle 
con fu tonadilla. 
Todos. Que liga, que ruede, 
que vaya , que viva. 


A 
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AQ TO, TE 
Salen Diana y Damas. 


Muféca. Quien feguridad alcanza 
en las finezas de amor, 
fi es de lu alhago traidor 
' confidente la mudanza? 
Diana. Bien de efa letra el fentido 
de amor el efeíto dice, 
porque no fuera infeiice 
. ( fuera correfpondido. 
Dirc. Parece. fi de mudado 
| dá indicio, prima, baltante 
de qualquier pena el femblante, 
que te aflige algun cuidado, 
Diana. Yo lolo sé , ay de mu! que 
una violenta paíion 
combate mi corazon, 
- mas de que nace, no se. 
LDirc. Ya, (1, pero a prefumir 
|. que te habia de peíar::: 
Diana, Ni yo tengo que eltrañar, 
ni tienes que profeguir. 
Wife. ¿Que medio daríe pudiera 
4 tu fatiga? 
Diana. Ninguno : 
|. y (í puede haber alguno 
el dexarme fola fuéra. ' 
“Damas. Si tu lo sienes por bien, 
no tu gulto dilatemos. 
Diana. ldos. > | 
| Damas. Ya te obedecemos. 
| Dirc. Yo me retiro tambien 
ll. (A apurar tantos engaños ap. 
con que mi alrivez le ciega) 
mientras el feltin fe llega 
que eltá difpuelto a tus años, 
Diana. Clorl. 
¿Clori. Gran Señora» 
Diana. Advierte, 
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que pues el Rey llegará, 

en fiendo hora aviles. vanfe, 
Clori. Ya | 

'voy , Señora , á obedecerte. 

Ven , Clavela; 


Clav. A engalanarme, 


que en otro-en. la fiefta ire, 
Clori. De pafmo yo te pohidre. 


Clav. Vamos , porque he de por- 


tarme. ¿ranfe. 
Diana. Nife , pues Tolos nos vemos , 
profigne: ¡que quercis, penas ! 
Wife. Digo , Señora , qué apenas 
re apartalte . haciendo extremos 
fe quedó, y aun te (iguiera 
á no eftorbaríelo yo, 
y al fin por donde otro entró, 
configui que Anfion fallera. 
Diana. El un retrato. que es mio 
 moftrarme con tanto exceío ! 
Nife: Si, Señora; porque de. elo 
fe dexa inferir fu brio. ¡ 
Diana. Diícurre tu mi tormento, 
pues quando obligarme ves 
4 un muíico , a un hombre, .es 
de defignal nacimiento. 
Nife. Aunque alí hemos de juzgat- 
lo, 
oyé de él y de fu amor 
lo que he juzgado en favor, 
Diana. Di, que guíto de efcucharlo. 
Nife. Por obiigar á ta alteza 
dixo que fe aufentaria, 
porque a todos competila, 
en valor, fangre y grandeza : 
y £i credito de noble 
es una galante accion, 
efte anillo me dió Anfion, 
y en fu engaíte rico y doble, 
bien , Señora , nos demueítra 
fer mas de lo que parece; 
y li alí es, confuelo ofrece 
| E:2 a 


A tu pañon. Enfeña una fortija, 
Diana. Á ver: mueítra: 
mas hai de los que juzgafte ! 
Que he mirado ? Duda fiera! 
Nife. Como, di: O de que manera? 
Diana. Como el alma de fu engafte 
es un brillante cupido 
de Chipre emprefa y divifa, 
pues por infignia precifa 
fus Principes la han traído 
fiempre en el anillo real. 
Nife. Eto no fabia yo. 
Dian. Y habiendo fegun contó 
naufrago de un temporal, 
de Delfos llegado al puerto ; 
dán , (i bien lo coníideras , 
indicios las eltrangeras 
naves que coltean. 
Nife. Es cierto. 
Diana. Que haré ? Fuerte onfañon! 
Nife. Finge y que el llega. 
Dian. No se ; 
fi difimular podre. 
Sale Aftrimiro. 
Afirim. A tus pies eltá Anfion : 
y íi el que en ellos , Señora, 
a influxos de luz tan bella, 
turbado eftás- 
Dian. El labio fella, 
y en mi eftancia defde ahora 
no entres mas. 
Aftrim. Si algun error 
tu agrado 1 trueca en mudanza::: 
Ely Mufic. Quien feguridad alcanza 
Dl las finezas de amor? 
Repref. Otra opinion , ay de mi! 
feguirée , ya que no es bien 
que de amor biafone , quien 
le mira tan contra si. 
Diar. Deíde oy de mi confianza 
te defpido. 
Afrim. Mas rigor? 


Merecer por fi la fuerte, 


El y Mufic. Sí es de fu alhago traia 
dor 
confidente ura mudanza? 
Repref. Pero en fuerte rán atroz 
valgame mi habilidad, 
y lo que no mi lealtad 
lo perfiradira mi voz. 
Dian. No quiero oiros. 
Wife. No te obligue 
tu enojo a dar que decir, 
fi no das leccion. 
Dian. Fingir 
es conveniente , proligue. 
Canta Aftrimiro. 
Aftrim. Pues que mandan las leyes 
del Niño alado 
no execute rígores 
quien puede alhagos ; 5 
porque delimienten 
creditos de benigna 
tus altiveces. 
Canta Diana. 
Dian, Porque en creditos tales 
pretendo altíva, 
defmientan los de ingrata 
los de benigna ; 
que todo afeíto 
ha fido fiempre afunto 
de mis defprecios 
Canta Afirimiro. 
Afirim, Yo el influxo de un altro 
Igo en amarte. 
Canta Diana. 
Dian, Yo tambien el de otto 
en no obligarme. 
Aftrim. Porque motivo ? 
Dian. Porque a las pofeliones 
figuen defcuidos. ] 
Áfivim. ¿Y porque tanto ceño ? 
Dian. Porque pareces 
lo que no eres , fabiendo 
yo lo que eres. 
Ay 
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¡Afirim. Ay dulce encanto! 
Íi por otro te [igo, 
por mi te amo. 
En que mis rerdimientos 
¿en que te ofenden ? | 
Diana. En que mientes, y balta 
decir que mientes. 
¡Aftrím. Ay que padezco), 
por fiar lo rendido 
de lo fecrete. 
pica: Oh! que exprefion tan propia 
de un pecho loco 
a quien hace atrevido 
lo milteriofo ; 
pues le acreditan 
en vano de finezas: 
las ofadias. 
¡Aftrim, Pues de loco la colta 
ya tengo hecha, 
eriunfará mi. conftancia 
de tu foberbia. 
Dian. En vano juzguen 
vencer mis vanidades 
tus. en 
Mas ay! que aun que de libre 
bla/one ufana, 
el amor por vengaríe 
me hizo (u efclava: 
y ya no puedo 
aunque quiera , librarme 
del cautiverio. 
'Aftrim Mis anfias diículparas 
11 las oyeras. | 
Dian. Bien te prometo oirlas, 
mas no creerlas. 
Los dos. Y en tal fatiga. 
Aftrim. A tolerar peíares. 
Dian. A fentr iras. 
Dian.¿Como has de lograr mi agrado 
fin faber con que intencion 
en Delfos habitas , liendo 
de Chipres: 





Afirim. Qué efeucho ? Ay Dios! ap. 
Dian, ¡Donde aventura tu vida 
fer de contraría nacion? 
Aíi examinarle efpero. ap: 
Aftrim. Sin-duda , fiero temor, apa 
que informarla de mi pudo 
alguien que me conoció. 
YO 5 EoESS [1::: aquí::: quando::s 
vine:: 
Diana. Rara turbacion ! 
Aftrim. ¡Como quieras oirme + 
Dian. Elo 
miímo defeando €ftoy. 
Nite 2 
Nife. Señora, 
Dian. Á ela puerta, 
por fi alguien viene te PoR 
y avila. 
Nife. Ya te obedezco. 
Aftrim. Mis quexas con la leccion 
alternare. 
Nife. Eltoy en todo. 
Aftrim. Tu alteza fe fiente, Amox 
me valga. 
Dian. Y 4 mi me vengue. 
Nife. Empezad , que oigo rumor. 
Dian. De los dioíes ignotos 
altas deidades , cielos mas remo: 
toS), 
efpere de un traidor la confian- 
ZA,» 
el caltigo, la pena, la venganza: 
mientras afunto es En tanto ena- 
peño 
de miira, mi enojo,y de mi ceño) 
Aria. Buela la nave 
que a tierra aípira, 
con viento fuaye 
el golfo giras 
y rumbo incierto 
la lleva al puerto 
a zozobrar. 
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Dian. Si oir de tu patria el nombre 


tan confufo te dexó, 

que harias oyendo el tuyo 

y de tu eltado el blafon * 

Ni uno, ni otro ignoro , fiendo 
aqui ya tus culpas dos. 


Merecer por fi la fuerte, 


ella miíma me contó ' 
con quantas rendidas anfias 
ponderafte tu pañion. 


Nife. El Capitan de la guardia 


a tomar la orden ¡legó. 
Qué le dire? 


“Aftrim. Que mas claro ha de décir- . Diana. Lo que quieras. 


me, ap. 
¿qué ha fabido ya quien foy * 
Pues , Señora, (fi prefumes 
que mi vida te ofendió, 
egecuta libremente 
en ella tu indignacion: 
mas no le informes de mi 

" á tu padre, porque no 
fe vengue quando te pierda 
con mi muerre , O mi prifion. 

Diana. Cielos , por una verdad ap. 
me defcubre una ficcion, 
con profeguirla pretendo 
alegurarme mejor. 

¿Como en mi filencio jUzgas, 
Altrimiro , afianzar Oy 

tu riego, quando procedes 
ingrato, como traidor * 

Aftrim. Elo , Señora y no entiendo. 

Dian. El es , pues , que contelto ap. 
con el nombre. 

Wife. Dircea aqui 
fe acerca y vuelve a la voz. 

Repit, Buela la nave 
que á tierra afpira, Sc. 

'Aftrim.¿O quan infeliz mi eltrella 
advería le me moltró ! 

Dian. No de tu eftrella te quexes, 
quexate de tu traicion, 
habiendo a mi prima dicho 
para obligar fu favor, 
fer -ella por quien entrafte 
al jardin. 

Aftrim. Señora y yo? 

Dian. Si, falío , li aleve, (1: 


Vuelvo a cantar. 
Aftrim. Que rigor! 
Diana. Añ A un aleye 
tal fin le alcanza), 
á quien le mueye 
una venganza, 
no una lealtad, 
Quiere irfe y la detiene. 
Aferim. Elcucha. 
Diana. Nada he de oirte. | 
Aftrim. Elta es crueldad : ¿que juez 
dió é 
haíta efcuchar el defcargo 
por juíta la acufacion ? 
Dian, Y bien, ¿qué podrás decir? 
Aftrim. Que fepas que tuyo foy. 
Nife. A mudar la guardia vienen. | 
Afirim. Volvamos. a la ficcion. 
Diana. Buela la nave, c. 
Se repite la primera parte. 
Nife. Señora , fu Mageltad 
del cortefano explendor, 
acompañado entra: ya 
del teatro en el falon, 
y fia dada. aguarda. 
Dian. Vamos. 

Aftrim. ¡Quien tan infeliz nació ! 
Dian. No tan infeliz , pues veis 
que fabiendo ya quien fois, 
en mi afiftencia os permito, 

y en mi quarto entrada os doy 
fin (alvar la nota. 
Afirim. Ela 
fe. falva en que mi razon 
coníiga defvanecer 
doS 
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los ceños de vueltro fol. 
Vanfe y Salen Mengo y Trafto. 


Traft. Oiga el Seor Mengo. 


Mengo. Abre 


el Seor Tralto pefcudon. 
Trafto. ¿A que ha entrado aqui ? 


¡Mengo. A lo miímo . 





que al jardin el desfiló 
de Clavela en feguimiento. 


Trafto. Aqui andubo charlador. ap. 
| Afengo. ¿De un palacio en el feftín 


no €s impropio hallarnos.* 


| Trafto. No, 


que á otros bobos y á otros tral 
tos 
permite la confufion 
la miíma entrada ; de que hai 
exemplares mas de dos. 
s A elte lado fe retire 
el fimple. 


Mengo Y aqui el bufon. 
Defcubrefe el falon, y en Él el Reyy 


Diana, Aftrimiro y Fisberto, UC. 


Mufica. Del ayre y la tierra, 





el ave y la flor 
aplaudan , celebren 
el nuevo verdor 
que en Diana repite, 
envidias al fol. 


| Rey. Elto , Fisberto , me aviían. 


Fisb. Alguna equivocación 
eía. noticia padece: 
el fecretó fe arricígó., ap. 
Si, afí es. 


Rey. Hija, de tus años 


el fiempre hermofo verdor, 
vengo a que la Corte aplanda. 


| Dias Es propia demoftracion 


de lo que os debo. 

Empezad. 
Afirim. A tu Alteza a fervir voi. 
Rey. Elperad , que.antes prétendo 
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inquirir con que ocalion 
por efte pliego me advierten 
como de Tebas falió 
de íu Principe enviado, 
a merecer el honor 
de-fervir a la Princeía 
Anfion::: eLo: 
Dian. Qué confuñion ! 
Aftrim. Que eílcucho? Valedme cie- 
ios ap. 
Rey. Y aun que él feria conduéto 
del avifo , con que extraño 
me efcriban, que efpere yo 
de allá un Anfion , habiendo 
en mi Cofte otro Anfion. 
Dian. Que delgracia ! 
Fisb. Qué dirá? 
Traf Quanto apueftan a que dió ap. 
toda la tramoya en tierra, 
que me cuelgan! 
Aftrim. Señor, 
cartas de creencia no folo 
fe llevan , quien lo dudó $ 
Pero tal vez fe duplican 
fegun necefarias fon. 
Si que las que trage di 
a Rugero , fabeis vos 
quando al puerto antes con antes 
la borraíca me arrojó , ] 
¿que importa fea á la venida 
la noticia polterior* 
Dian. Bien fu efpiritu le infiere ap» 
de fu poca turbacion. 
Rey. Bien eltá. 
Ajtrim. Salga yo ahora 
de eíte lance 3 que ocafion ap. 
tendré deípues de enmendar 
de mí fortuna €l rigor. 


- Lif. No alcanzo, porque Dircea apo 


me calumnia de traidor 
Dirc. Cielos, ¡quando ferá-el día ap. 
en que yengue una traicion ? 
| Sen- 
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Rey Sentemonos ) pofque empie- 
cen. 
“Altrim. Pues el ¡ubilo de oy 
recita una paltorela, 
hallada la proporcion 
en el concepto hiftorial 
de Dafne y Apolo, y no 
fin aluñon, fi en fu genio 
fe acredita la alufion 
de que huya fu efquivez 
las verdades de un amor: 
en cuya prueba ya acorde 
repite el dulce rumor;:: 
Mufica. Del ayre y la tierra Sc. 
Sale Clori que bare a Dafne veftida 
de Ninfa. 
Rec. Dafne. De fatigar el monte 
dexe ya el vengativo 


afan con que avafallo el orizonte, 


y en que a merced de mis delde- 
nes vivo: 

goce quietud el monte, pues ren- 
dida 

de la fatiga el fueño me convida 

a lográr el repolo 


en el (ombriv pavellon frondofo. : 


Duermeje y fale Nife que bace de Apo- 
Lo. 
Rec. Apolo. Dime, arroyo veloz », 
fierpe de plata, 
£uyo claro criftal mi bien retra- 
ta, 
quando de Dafne copias fuccelivo 
lo inconítante, lo infiel, lo fugiti- 
vo; 
dime puesto que ves mi afecto 
errante, 
«a donde podré hallar fu fol bri- 
Mante £ 
Aria. Decid ún rigores 
íi en moate, (1 en llano, 
o plantas, O flores 


V 


erecer por f fila fuerte, 


el dueño tirano 
que figo , eltará?.. 
Que (amor que previene 
que muera a un deíden, 
- me oculta mi bien, 4 
me mueltra mi mal? 
Defpierta Dafne. 
Dafne. Quien mi quiecud altera de- 
fatento ? | 
Apolo. Dulce echizo , yO foy. 
Dafne. Cele tu acento: 
porque antes que tu amor llegue 
a obligarme, 
fabré huyendo de ts z" 
Apolo. Qué ? 
Dafne. Transformarme. 
Aria. No hai planta, no hai ave 
que muda , que grave, 
no fepa me ofende, 
quien vano pretende 
poltrar mi deíden. 
De amantes defeos 
huyendo el cariño, 
yo propia me ciño 
trinnfaote laurel. 
Al entrarfe la detiene Clavela que 
hace el regocijo, 
Regoc. Sufpende €l curfo tu. 
Dafne. Pues tu quien eres ? 
Regoc. El Regocijo foi, quien (us 
placeres 
de moftrar en la fabula a querido 
celebrando a Diana el [er lucido: 
Apolo. Con razon a moltrar nos 
perfuades, 
que a fu oblequio fe rinden las 
dridades. 
Dafue. De aplaulos vaya, pues. 
Los 3. Diciendo al viento | 
en acento fonoro nueítro acento. 
Minue. Diana. bella, | 
del campo €ltrella, 
del 
























































del cielo flor. 

Los figlos cuente, 

el tiempo aumente 

| fu refplandor. 

Rey. Tened : que marcial, fonora 
yoz , €s la que folicita, | 
que paíe de no efperada 
4 la razon de inquirirla * 

| Sale un Criado. 

lEriad. La rave es, que llegó al 

; puerto, 

de Rugero. 

| Aftrim. Sa venida 

me ha pueíto en nuevos Cuida- 

dos. | 

| Rey. Vamos. Vafe. 

Fisb. Precifo es que te afiíta 

VAftrim. Al Rey feguir determinó 
para oir lo que le diga 
Rugero. | Vafes 

Dian. De fu femblante - 
no ferá mucho colija, 
podrá fer armada fuya - 
la que al puerto le avecina. Vafe. 

Detiene 4 Dircea Lifardo. 

Lif. Sufpende el paío, tirana, 

' injuífta , dulce enemiga, 

|. que: quando:: 

'Dirc. Señor Lifardo, 

no vueítra cortefania 
á defatencion oy paíe 

|. ofenía tan conocida. 

VZif. No percibo , porque tanto 
rigor es, quando benigua 
logre oirte en el jardín: 

y aíi eltraño en mi defdicha, 
que lo que era antes favor 
“ahora fea tirania. 

Dire. Pues ( ela contrariedad 
fentis, arguid de ella miíma 
vueítra inconftancia , queriendo 

- con intencion fementida 
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quien por fi la defmerece. 


SO E AD 


engañar 2 dosa un tiempo: 

pero porque no colija 

vueítra prefuncion que aqui 

eltar quiero convencida, 

o fatisfecha , quedaos, 

porque nada folicita 

«la: que folo a: defpreciar 
vueltras traiciones aípira. — vafe. 
Lif. Tened , oid: pero enojada 

fe fue; mi fe no imagina 

la caufa, mas que me efpanto 

Íi es muger que tan apriía 

como fabrican Énezas 

las inconftancias fabrican ? vafe. 
Trafto. Señor Mengo , hácia aqui 

fuera 

fe venga: que pienfa ? Diga. 
Mengo. Aturdirme de haber vilto 

á mi moger;no fabia 

que. tenia tal abilencia. 


_Traflo.Su paz a todo fe aplica. 


Mengo. Paz tiene * Bien puede (er: 
mas quando en la aldea vivia 
conmigo , tener. no pude 
de paz con ella una pizca. 

Vanje y falen Afirimiro y Kugero. 

Aftrim. Qué digite al Rey! 

Rug. Le dexan 
farisfecho mis noticias: 
pero que fepas conviene, 
como ya reconocida 
la efquadra, y de mi informada 
eítá del puerto 4 la vifta 
pendiente de mis avifos, 
en refguardo de. tu vida. 

Aftrim. ¿Supo de mi el Almirante? 

Rug. Los brazos me dió en aibricias 
de tu falud, que creyeron 
como del mar a las iras 
vieron zozobrar tu nave, 
que acaío peligrarias: 
mas por no partirle a Chipre - 

| Gn 






$0 
fin nuevas mas fidedignas 
de tu deltino, colteando 
los encontré aqueltas Islas, 
habiendofe reparado: 
de la amenazada ruina. 

Aftrim. Si Venus me favorece, 
nada. hai que mi intento impida: 
y pues tengo de la Infanta 
feguras feñas que indican, 
habiendome conocido, 
como no la defobligan 
mis amantes rendimientos, 
bien quiera O no, pues peligra 
mi períona íi llegaíe 
(fegun lo que al Rey aviían ) 
el verdadero Anfion 
a defcubrir mi inventiva ; 
bien quiera, O no,A decir vuelyo, 
robarla intento : tu envía 
en algun efquife a Tralto, 
porque al Almirante diga, 
que entre en el puerto con una 
nave, cuya fugitiva 
celeridad fea quando 
nos facilite -la huida, 
ave de lino que buele 

_por esferas criftalinas. 

Rug. Aun que en el puerto no hai 

naves 

que difputen la venida; 
mas acertado , porque 
fe oyen éftruendos , fería 
que en una de las que mando 
hiciefemos la falida. 

dAfirim. A tu arbitrio lo difpon: 
pero el aviío no omitas, 
y por lo que aconteciere 
elte mi armada .4 la mira, 
en tanto que a diíponer 

vol , como el lance coníiga. 
Buíca 4 Tralto. 

Sale Treffo. No hai que buque, 


Trafto. Defacaro: 


Mereser por fi la fuerte, 


porque un Trafto es oy en día 
lo que. fin buícar (e halla. 
Qué mandas? y 19 
Áftrim. Que una orden mia 
lleves al mar. Pafe. : 


burlas de marineria. 

Rug. Que temes? 

Trafto. Si fe traftorna 
de palo la borriquita, | 
zampuzado en fus vanaltas, 
que allá dentro en fus cocinas 
a fu fabor me merienden, 
del mar la Señoras Ninfas. 
Vanfe y falen Diana y Nife. 

Nife. Viendote tan difguítada, 


| 


que de todos te retiras, | 


dexame que juíftamente 
de tu diíguíto colija, 
que Ánfion le cauía , y 


que 
le acechas por celofa. y 


Diana. Mira, pues, has fido empre | 


quien mis fecretos archiva; 
mi pena oye por íi logro 
aliviarla con decirla, 
Íi como otras veces no hai 
accidente que lo impida. 
Nife. Pues dale por fucedido. 
Diana. Cómo? HO 
Nife. Como es el que miras : 
entrar haíta aqui Anfion, 
que parecen fus venidas 
efetto de algun conjuro, :. 
fegun al punto camina, 
que de el hablan. 
Sale Aftrim. Si 4 tus pies 
para apurar un e€nigma::- 
Diana. ¿Como entrar habeis ofado 
(in que tengais orden mia?: " 
Aftrim. Si el credito de una fe. 
a quien un error malquiíta 
con fu dueño, en la omifion 
del 
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del delengaño peligra, 
mientras te informan mis anfas 
ll. ¿merezca templar fus 1ras. 
| Á! paño “el Rey y' Rugero. 
Rey. Rugero, a vera Diana: 
pero “en efa galeria 
eñá con Anfion; yo quiero 
oirlo que comunican! 
¡LAfirim. Mal a hablar me esforzare, 
fi el enojo no mitigas. 
Al paño Dirc. Yendo de mi prima 
al quarto,  ' 
pero aquí que la diria 
 Anfion3 nosé cue impulfo 
a efcucharlos me motiva. 
Diaro. Mas q mi enojo, es tu culpa 
la que a enmudecer te obliga : 
pues con fer tal la de ingrato, 
no de inferior: íe acredita 
la de traidor 
| e. Lo que efcucho 
ño eslo que yo prefumia. 
Rug. El fe declara y fe pierde : 
b- mi lealtad no lo evita. 
| Aftrin Yo traidor? ¿En que lo fun- 
| das? 
¡Diana.En que habiendo la conquifta 
- emprehendido de mis Reynos, 
| «Min duda por la fabida 
enemiítad que ¿mantubo 
IC fiempre con tus armas ciprias: 
malogrado el fin, te hallas 
|. oculto en mi Corte miíma. 
Rey. Cielos , que efte es Altrimiro 
de Chipre! Oigamos deldichas. 
¡Rug Ya no encuentro otro remedio, 
¡| que el que un lance en que le 
mira 
mi fé y lelead empeñadas, 
por las armas fe decida. Pafe. 
Aferim. De uno y otro cargo efpero, 
li de atenderme te dignas, 








quien por fi la defmerece. 


fatisfacerte. 
Diana. Di pues. | 
Rey. Oigamos , ofenías mias; 
Aftrim No tan folo con tu padre, 
el fin que nos enemifta, 


no me trahe, fino que habiendo 


de tu hermofura exceliva: 
¿¿dadome elta copia en Chipre 
bella , aunque corta noticia, 
(que a copiar tu perfeccion 
en vano el pincel aílpira ) 
quede rendido , y quedé 
como confeguencia fixa 
de verte, porque de libre 
no blalona quien te mira. 
Mi armada por no caníarte 
aprelte , por úl propicia 
la fortuna mis intentos, 
por ofados protegía. 
Vine , y tratarte un ardid 
amorofo facilita ; 
y pues del miímo un efecto 
de amante palon indicias, 
donde el cargo eftá que me haces 
de traidor? Menos ¡ impia 
diícurre , fi hátér fo quieres 
mi rendimiento brerza. 
Dirc. ¿Que el PriñtiBee; á de Chipre 
quienimuíñco (e Ragia e 
Honor: mucho vas fabiendo. 
Diana. Quando efa diículpa adwmita, 
en la de tu falío amor, 
ninguna habrá que te exima 
del vil concepto de ingrato. 
Afirim. Si habrá , como tu' me digas 
quando dixe yo á Dircea, 
que por ella entrado habia 
al jardin. 
Rey. Mas mal advierto, 
recelos , del que temia ! 
Pero atendamos. 
Dirc. Que oigo ? 
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a Merecer por [i la fuerte, 


Dile Quando por mediacion mia 
de la gruta fue a facarte, 

Dirc. Pues ia él Diana efcondia, 
como yo encontre a Lifardo! 
No entiendo aqueftos enigmas. 

Aftrim. Q uien me facó de la gruta, 
que fue, no dices , tu orima ? 

Diana. Y quien porque no te halla. 

fen 
refguardo el (itio. 
Aferim Pues mira 
como te engañas , que Ni'e 
no me dexó alli advértida, 
y. por la puerta del parque 
me franqueo la falida. 

Diana. Elo, puede fer verdad. 

Aftrim. Tu con ambas lo averigua. 

Dian. Habla , Nife. 

Dirc. Eftoi confuía. 

Nife Verdad es lo que él afirma, 
que yo le envie por donde 
a Lifandro á facar iban. 

Aftrim Y ahora quien tendrá la que- 

xa! 

Dian. ¿Pues Lifárdo alli que hacia ? 
Sale Dirc. Elo Hg%de decirte yo 
del defengañó. en albricias: 

y pues el Brigejpe “es 
Aftrimirow, quien dedica 
íu fineza en, tu cortejo, 
y tu no do deleltimas, 
bien es que yo delenlace 
dudas que. cause. yo miíma: 
y afi.fabe que Lifardo :: 

ve mis favores folicitaris 
4 los jardines fue a hablarme: 
yo te lo. confie fos. mira 
que preíto con un feersto 
re pago el que te debia. 
Sintieronnos ,.efcondiofe 
2 tiempo que tu me fas 
el puel lo , y como a el hallé 





en el lugar que decias, 5 
por elo ( bien te acuerdasy 
dige., que á ambas nos mentia. 
Diana. Que nos oyefes celebro, 
pues afi'nos facilitas 
el defengaño. 
Aftrim. Por el 
feliz mi amor fe imagina, 
que como no eltes celoía 
te doi el que eftés elquiva. 
Rey. Mucho agravio es. el que cocos 
fino es de la fantafia 
luíon. 
Aferim. Y pues el alma 
en tí folamente anima, 
declara::- 
Sale el Rey. Primero en todos : 
vengare tan ipaudiras 
ofenfas. Ha de mi guardia. 
Aftri. ¡Qué efto los cielos Pep 
Diana. Fuerte peíar ! | 
Soldad. Gran Señor, 
que nos mandas? 
Dirc. Que fatiga! 
Rey. Llevad a una torre preío 1 
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a efe aleve, a quien deftinan 
los hados para el mayor 
exemplo de mi juíticia. | 

Soldad. Preíto, gran Señor , verás 
tu orden obedecida. 


Áferim. Ántes compraré una muerte 


a precio de muchas vidas. y 
Soidad. Que intentas? dx 
o Morir matando. Y sl 

ldad. Muera como fe. refifta. 
pe Que prefto, fortuna; a 
-.que al placer el pelar figa. | 
Rey ,Como libraríe de tántos | 

pienfa tu loca ofadia? 
Aferim. Como quando ella no balfca 

habrá deidad que me aftita * 


Rey. Que deidad ? 
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Es Efo. fabrás, | 
[ quando decir oigasi den tl 
Dent. Viva 4ED: : 

| nueítro Principe Afiitolros 
Rey. Qué es. efto ? 

Usdle Fisb. Que la marina 

l. de eftrañas gentes poblada, 

| montes de armas Aoi , 
contra nofotros..: 
Rey. Traidor 3 muerte. 

WFisb. Es inutil porfia 

que yo le amparo. 

| A tu lado 

Il haré felices: mis dias. : 

li Dent. Viva el Principe de Chipre. 
ESale Lif. Que confuíñion apellida 
o la vida del Rey de Chipre. 

A Sale Clav Hai Mengo del alma mia, 
Í. queun dragon con fus: vigotes 
| ¿me (gue. 

Mengo. Y + 


2 mi una arpia, 
que tal eres tú: ¿quien diabros : 
me traxo a efta tremolina ? 
pe: ¿Qué tropas «fon 'eltas 4 | 
D osalan Soldad. 1. Dame, 
Señor, tus plantas invitas, 
Íque de tu vida en defenía 
¡o eltamos. 
Trajfto. Y a Trafto en dia 
j que fe efcapd de las garras 
' de peces monítruos. 
Rey. ¿Qué miran 
mis fañas! 
ñ Lif. Si en tu palacio. 
tu ofenía , Señor , fabrican 
eltas ropas , les faldrán 
al opofito las mias. 

Diana. Cielos , en que han de parar 
tantos - fuftos ! 
Frafio Braba fu1za. 
Ñ Rey. Muera un traidor. 

Denr. Unos. Arma. 


Riñen» 


quien e fi la defmerece. 
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Otros. Guerra.  : 
Dirc. Llego la ultima defdicha, 
Traf. Que bien a hombres como yo 
fabe reñir en quadrilla. 
Sale Aftrim. Deteneos, que quando 
amor 
mis intentos apadrina 
los reípetos 4: las Damas, 
no han de atropellar las 1ras. 
+ A impedir: felgo el orgullo 
con que defmandadas giran 
mis. gentes , mientras re! Muelves, 
porque no de mi (2 diga, 
que con capa de fnezas 
introduge alevoías. 
Sale Rug. Señor, (+ pretende en vane 
refiltir la intempeltiva 
fuerza, con que defembarcan 
eías hueltes enemigas. 
Rey.Ya lo advierto; mas que mucho 
fi es el que leal habia 
de ofreceríe 4 mi refguardo - 
el que difpone mi ru: na? 
Rig. Ni vueltra runa ,ocafiondy 
ni es desieal quien facilita 
el digno amor de fu Rey, 
con lo que antes os obiiga, 
que os ofende; y pues que quanto 
a la «Princefa, decia 
en, (fu defcargo efeue -hafteis, 
por lo. que-lin Lu noticia 
atendiendo a re(guardarla 
defembatque fus “milicias, 
nada habrá que conveniros . 
no, deba 4 una paz. tranquila. 
Aftrim. Pues en conocido ricígo 
ta eftado , gran Señor » miras, 
y lo falvas con la mano 
de la Infanta , no permita 
que logre una violencia, 
loque : puede una caricia. 
Rey. Llega a imis Drazos. 
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af. Llegamos 
.-4 la. pofada. 
Rey. Mi hija 
es tu efpoía , y de mi enojo 
fea difculpa nueltra antigua 
enemiftad , que defde oy 
en alianza [e compita. 
Aftrim. Ventura rara! La edad 
del fenix eterno. viva 
Trafto. No digas tal, no ves, que ea 
para un (fuegro es mucha vida £ 
Rey. Principe de Caria; yo 
a mi hija pretendia 
darla efpoío , y pues le adquiere, 
como elte lance publica; 
y vos haceros dichoío 
pretendeis con mi lobrina, 
fi ella quiere, foy. contento. 
Aftri. Pues merezco queme admita 
vueltro padre , mi amor logre 
el premio de fus fatigas. 
Piana. Pues los cielos por tan raras 
contingencias , te deltinan 
a vencer mi repugnancia; 
tuya es mi mano. 
¡Aftrim. Que dicha! 
Lif. Bella Dircea. | 
Dirc. Ya. os entiendo : . 
y pues calada mi prima 
latisfecha eftoi foi vueltra. 
Ef. Por tu efclavo es bién me admi. 
tas. 
Trafro. ¿Se querrá cafar conmigo? 
Nife. No»: porque es cofa ma! villa 
que: las bodas de los criados 


Mestcer por fi la fuerte. 


a las de los amos (i ganso. 

lin -mirar':que: no es todo amo | 

tordos y pardales. 10 
Trafto Chifpas : 59000 

¿pues que importa que efo y 

quanto 

fe ha «efcrito, efcribe, y eferiba, 

en lá idea fe parezca. | 

como en todo. fe diltinga? 
/MMengo. Clavela , yo bo 4 calarme, 
Clav Elo no ferá en mis dias. 
dftrim. En mueftras de la lealtad 

que efta ventura publica, 

dare a Rugero y fu padre 

la fatisfacion debida, 

porque merecer (1 Múerte, 

quien por fi delimerecia. 

Todos. En eita ocañon difcu!pa 
ya que no aplaulo: configa. ” 
Finalizafe con la figuiente licencia . 
gratulatoria, 

1. Diciendo en armonioílas dulces 
lalvas 
a la beldad que afable: nos inf 
pira, a 
que imperando en feguras vO- 
luntades 
a fu oblequio Sd y y quanto 
finas. 5 
Todos y Mufi (1 
Mufis. En faultos excelfos, 
del fenix los dias 
dichofos los cuente 


feítivos los viva. 
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En Valladolid: En la Imprenta de Alonso del Riego. 





